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EYHznonseane no
npeaHasHayeHue

MpoyeTeTe BHMMATENHO HACTOALIOTO
pbkoBOoACTBO. Camo ToraBa MoxeTe Ja
oBCcny)KBaTe CUrypHO 1 NPaBWIHO ypeaa Cu.
CbxpaHeTe pbKOBOACTBOTO 3a yrnoTpeda u
MOHTaX 3a no-KbcHa ynoTtpeba uin 3a
cnenBalina npuTexaTtenn.

CaMo Npun KayecTBEHO BrpaxJaHe ChbI/1acHo
WHCTPYKLIMATA 38 MOHTaX Ce rapaHtupa
cuUrypHocTTa npu padota. ViHcTannpalmaT e
OTrOBOPEH 3a 6e3ynpeyYHoTo PYHKLMOHMPaHe
Ha MACTOTO Ha MoCTaBAHeE.

Tosu ypea e npeaHasHaveH 3a ynotpebda camo
B YaCTHM JJOMaKnHCcTBa 1 B BUTOBa cpeaa.
YpenbsT He e npeaHasHadeH 3a padoTa Ha
OTKpuUTO. HabntogasanTe ypena no Bpeme Ha
padoTa. MponsBoanTenaT He oTroeapa 3a
etV nopaan HenpaswuaHa ynotpeda uin
rpeLwHo obcnyxBaHe.

To3n ypen e npegHasHayeH 3a U3nosi3aBaHe Ha
BUcoumHa 1o makcumym 2000 meTpa Had
MOPCKOTO PaBHMULLE.

Mpu OTKNOHABaHe Ha oTpadoTeHWA Bb3ayX
TpAdBa Ja ce cnassaT agMUHUCTPATUBHUTE U
3aKOHOBM pasnopeadu (Hanp. CTPOUTEHUTE
pasnopeadn).

YpeabT MOXe [a Cce M3nona3sa oT Aeua Ha U
Haa 8 rogvHu 1 OT nua C HamasieHn
DOU3NUECKN, MEHTATHN U CEHIOPHMN
BBb3MOXHOCTU WM C HEAOCTATbUYEH ONUT U/ nnn
3HaHWA, camMo KoraTto Te ca nof HabnwoaeHne
Ha /iMLe, OTTOBOPHOCT 3a CUrYPHOCTTA UM WA
ca No/lyuniv oT Hero pasACHeHna OTHOCHO
6esonacHarta paboTta ¢ ypeaa v ca pasdpanu
Npou3TMYaLLMTE ONACHOCTM OT TOBA.

C ypena He TpAbdBa aAa urpanAT geua.
MouncTBaHETO N 0OCNY)KBAHETO OT
nonssarena He TpAbBa 4a ce n3BbpLBaT OT
[eua, OCBEH ako ca no-ronemu ot 15 rogmHm u
ca noa HadnwoaeHue.

[eua, konto ca no-manku ot 8 roamHu, TpAdBa
[la ce abpxaT Haganey oT ypeaa u
CBBbP3BALLMA MPOBOAHMK.

[MpoBepeTe ypena cnef pasonakoBaHeTo. [pu
TPAHCMNOPTHW NOBPEeAn HE BKIOYBANTE.

Tosu ypen He e noaxoddAll 3a padoTa ¢
BLHLUEH TalnMep AN C BbHWHO AUCTAHUMOHHO
yrpas/eHue.



bg BaxHun ykasaHua 3a 6e3onacHoCT

INBanH1 yKazaHuA 3a
6e3onacHoCT

/\NpenynpemaeHne — ONacHocT oT
3agywiaBaHe!

OnakoBbYHUAT MaTepuan e onaceH 3a geua.
Hunkora He no3BonABanTe Ha Aeua aa urpanAT ¢
ONnaKoBBYHUNA MaTepwuarnl.

/\MNpeaynpemaeHne — OnacHocCT 3a
usortal!

O6paTHO BCMyKaHUTE ra3oBe OT U3rapaHeTo
mMorar aa gosefat 40 OTpaBAHMUA.

BuHarn ocurypAasante AOCTATbYHO CBEX
Bb3AyX, aKO YPeObT CE NU3M0N3BaA B PEXUM C
oTpadoTeH Bb3AyX €AHOBPEMEHHO ChC
3aBMCMMa OT CTalHMA Bb3AyxX Nneuka.

3aBuCMMUTE OT CTaHUA Bb3AyX Neyuku (Hanp.
HarpeBaTenHuTe ypeau, padoTelm ¢ ras,
HadTa, AbpBa MM BLINLLA, KOHBEKTOPHUTE
Harpesarenn, kanopugepute) n3ternAar
Bb3AyX 3a U3rapAHe OT MACTOTO Ha NOCTaBAHE
M n3kapeaT 0TpabOTeHN ra3oBe Npes
CbOPBXEHME 3a 0TpaboTeHN razose (Hanp.
OMMOOTBO/) Ha OTKPUTO.
Mpwn BKNtoUeH abcopbdatop ce ns3kapsa
Bb3ayxa OT KyXHATA U CbCeaHUTE NOMELLEHNA -
aKo HAMa JOCTaTbUeH NPUTOK Ha Bb3aAyX
HanAraHeTo ce NoHmxkasa. OnacHuTe rasose
OT KOMWHA WK WaxTata 3a BeHTunauma ce
3acMmyKBaT 00paTHO B XWAULIHUTE
NOMeLLEHNA.
= ETO 3auo BuHarn TpAadsa Aa uma
[OCTaTbYyHO CBEX Bb3AYX.
= OTBOPbBT B cTeHaTa 3a cBex/oTpadoTeH
BBb3yX He rapaHTupa cam no cede cu
3anasBaHEeTo Ha rpaHnyHaTa CTOMHOCT.
BesonacHa paboTa e Bb3MOXHa camo ako
NnoAHaNAraHeToO B OTAE/IEHNETO HA OTHULLETO
He npesBuwasa 4 Pa (0,04 mbar). ToBa moxe
[a ce NOCTUTHe, ako Ypes3 He3aTBapALLM ce
OTBOPW, HanNp. BbB BpatuTe, Npo3opunte, B
KOMOMHaUMA CbC CTEHHA KyTUA 3a noaasaH/
oTpadoTBaH Bb3AyX UM Ypes Apyrn
TEXHUYECKM CPEACTBA Bb3AYXbT, KONTO €
HY>XXEH 3a U3rapAHETO, MOXE [a NOoCTbMBA.

\/ ;
BbB BCekU ciyyan ce KOHCynTupanTe ¢
KOMMETEHTHMUA KOMUHOYMUCTAY, KOUTO MOXE [a
oLieHn obluaTta TAra Ha Bbaayxa 1 Ja Bu
NpeanoXmn noaxoaalla MApKa 3a
NpOBETPEeHMe.
Ako abcopbaTopbT ce 1M3Mnon3sa

U3KIOUNTETHO B PEXMM Ha peumpkynauma,
padoTaTta e Bb3MOXHa 0e3 orpaHuyeHus.

/\ Npeaynpemaenne — OnacHocCT oT nomap!

= OrtnaraHuAaTa Ha MasHnHa BbB PUATPUTE
mMorart aa ce 3ananAr.

[MouncreanTe ypeaa Kakto € onncaHo.
CnasBalTe MHTepBaNnTe 3a NOYNCTBaHE.
Hukora He nsnonseanTte ypena 6e3 puntbp
3a MasHuHa.

= OrtnaraHuATa Ha MasHWHa BbB PUATbPA 3a
MasHMHa MoraT [a ce 3ananAr.
MounctBanTe punTbpa 3a MasHUHA
MUHMMYM BeAHBM B Meceua.

Hukora He nsnonseanTte ypena 6e3 puntbp
3a MasHuHa.

s Henoanexauy Ha pereHepupaHe GuaTbp ¢
aKTMBEH BbI/IEH MOXE [a Ce 3anann BbB
dypHaTa. Hukora He pereHepupante
HepereHepupalmte ce UATPU C aKTUBEH
Bbr/1eH. PereHepupanTte camo
pereHepupallnTe ce MUITPKU C akTUBEH
BbI/IEH.

= OrtnaraHuAaTa Ha MasHuHa BbB PUNTbPa 3a
MasHWHa morar Ja ce 3ananar. B 61m3oct
[10 ypeaa HuKora He paboTteTe C OTKpUT
nnambk (Hanp. pnambupaxe).
NHcTanupanTe ypeaa camo B 6/1M30CT A0
KaMunHa 3a TBbpan ropvea (Hanp. 4bpBO
AW BbI/MLIA), aKO HE € Ha/IMUHO
3aTBOPEHO, CBaNALLO ce nokputme. He Buea
Na ce oOpasyBaT UCKPMW.

= [0OpeLwoTo macno u rpecrta ce
Bb3n/1ameHABaT Obp30. Hukora He
OCTaBANTe ropeLoTo Macno 1 rpecrta 6ea
Han3op. Hukora He racete noxap ¢ Bojaa.
3kntouBaHe Ha KOT/IOH. BHumaTenHo
3afyleTe niaMmblUMTe C Kanak, oaeAno uiu
Noao00OHMN.




= [a30BUTE KOT/IOHN 63 NOCTaBEHU BbPXY
TAX cbaoBe Npu padoTta reHepupaT ronama
TonnunHa. lNoctaBeH Haa TAX BEHTUNALNOHEH
ypea MOXe ga ce noBpean unu ga ce
3ananu. MIanon3eanTte ra3oBute KOT/IOHU
camoO C MOCTaBEeHM BbPXYy TAX CbAOBE.

= [lpn egHoBpeMeHHa padoTa Ha HAKOJKO
ra3oBM KOT/IOHA Ce reHepupa ronama
TonnvHa. BEHTUNaUuMOHHUAT ypea MoxXe aa
ce noBpean wWau ga ce sananu.
BeHTUNauMoHHUAT ypea Moxe fa ce
KOMOWHMpPAa camMo C rasoBu KOT/IOHU, KOUTO
He nmpeBullaBaTt CAeAHNUTe CTOMHOCTH:
— MakKCcuMym 5 oTaesiHuM KOTnoHa
BeHTnnaumMoHHNAT ypea Moxe aga ce
KOMOWHMpPA camMO C ra3oBu KOT/IOHWU OT
75 CM, KOUTO He npesullaBaT cneaHuTte
CTOWNHOCTMU:
- Makcumanda motHocT obwo: 11,9 kW
- MakcumanHa MOLLHOCT 3a4HN KOTOHM

obwo: 4,7 KW
- MakcumanHa MOoLHOCT yok: 4,2 kW
BeHTUNauUMOHHUAT ypea Moxe fa ce
KOMOMHMpPa caMO C ras3oBu KOT/IOHM OT
90 cM, KOUTO He NpeBuWaBar criegHuTe
CTOWNHOCTM:
- MakcumanHa molHocT obuwo: 13,7 kW
- MakcumanHa MOLWWHOCT 3aHW KOT/I0HM
obwo: 4,7 KW

- MakcumasniHa MoWHOCT yok: 6 kW

/\ NpeaynpemaeHne — OnacHocT OT
usrapfaHe!

JocTbnHuTe yactn npu padoTa ctasat
ropelwm. Hukora He OOKOCBanTe ropeLmre
yacTtu. [NaseTe geuara Haganeu.

/\Mpeaynpemaenne — OnacHocT oT

HapaHABaHe!

= KOMNoHeHTUTE B ypeda moraT Aa ca C
ocTpu pbboBe. HoceTe 3alMTHN pPbKaBULIN.

= OcTtaBeHuTE BbPXy ypeaa npeamety morar
na nagHat. He nocrasanTe npeamMmeTyt BbpXy
ypena.

= CBeTnnHaTa Ha CBeTOANOAHUTE NaMMNYKK €
MHOIO ApKa 1 MOXe [a yBpean ouuTe
(puckosa rpyna 1). He rnepante noseye o1
100 cekyHan OMPEKTHO BbB BK/IKOUEHUTE
CBETOANOAHU NTAMIMUYKNA.

= OnacHocCT OT 3alunBaHe npu npudrpaHe un
n3kapeaHe Ha ypepna. Npu npubupaHe nam
n3KapBaHe HMKOra He MbXxalTe pbLe B
30HaTa Ha ABWxXeHue Ha ypena.llasete
Jeuata Haganeu.

BaxkHu ykazaHua 3a 6e3onacHoCT bg

= OCTaBeHMAT roTBapCKN CbhAl B 30HATa Ha

LBVXXEHWE Ha ypeaa MOXe [Ja ce
npeodbpHe. N3Knnannute ropeLmn Te4YHOCTH
MoraT ga Josefar [0 HapaHAsBaHuA. He
NoCTaBANTe roTBApPCKM Cbl B 30HATa Ha
[BVXEHWe Ha ypeaa.

FOTBaApPCKUTE CHAOBE U rOTBAPCKUTE
M10TOBE cTaBaT MHOMO ropelun.Hukora He
ce npecdaranTe Haj ropeLl rotBapcku naoT
WM rOpeLl roTBapCKM CbAa.

Anpenynpemneuue — OnacHOCT OT TOKOB

ynap!
s JlehekTHUAT ypen Mmoxe ga npeamsBuka

TOKOB yaap. Hukora He Bk/touBamnTe
nemekrteH ypen. Nsternete wencena nnu
N3KNKOYETE NPeanasnTena B KyTuarta C
npeanasutenn. CBbpXeTe ce cbe cnyxbaTa
3a obcny)KBaHe Ha K/IMEeHTW.
HekoMNeTEHTHUTE PEMOHTI Ca OMaCHM.
Camo 00y4yeH OT Hac TeXHUK OT
KMeHTcKaTa cnyxba Moxe Ja n3sbplliBa
PEMOHTU 1 Aa CMEHA MOBPeaEHU
CBbp3BaLUX NPOBOAHNLIN. AKO ypeabT €
nedekTeH, naterneTe wencena nnn
N3KAYEeTE NPeanasnTena B KyTuAaTta ¢
npeanasutenn. Obanete ce B
cneunannampaH cepBua.

[MpoHMKBaLlaTa Bnara MoXe aa npeam3Bunka
TOKOB yaap. He nanonseante BOAOCTPYMKa
MM NapocTpynKa.



bg OnasBaHe Ha okofiHaTa cpena

MpuyuHK 32 noBpeaun

BHumaHue!

OnacHOCT OT noXxap nopaau LWeTn oT
Kopo3ausa. Mpu roTBEHe BUHArK BKIOYBANTE
ypena, 3a ga nsderHete odpasyBaHeTo Ha
KOHAeH3. KOoHOEeH3BbT MOXe Aa agoseae no
et OT KOpo3uA.

OnacHOCT OT noBpexaaHe nopaau
NPOHMKBAaLla BNara B efleKTpoHunkaTa. Hukora
He NoYncTBanTe eleMeHTUTe 3a ynpassieHne ¢
MOKpa Kbpna.

[MOBBPXHOCTHO MOBPEXAaHe nopaamn
NOrpeLHo noyncTeaHe. Nouncreante
NOBBPXHOCTUTE OT HEPBXAAEMA CTOMaHa
camo B rnocokara Ha noavpaHe. He
N3Mnoa3BanTe npenapart 3a NOUNCTBaAHE Ha
HepbXaaema CTOMaHa 3a efleMeHTUTE 3a
ynpas/eHue.

[TOBBPXHOCTHO MOBPEXJaHe rnopaan ocTpu
NN N3TbPKBALUX NOYUCTBALLM CpeacTBa.
Hunkora He n3non3sanTe ocTpun Uimn
N3TbPKBALLW NOYNCTBALUM CpeacTaa.

OcTaBeHuTe BbPXY ypena npeameT morat
npu NpuonpaHeTo Wi n3kapBaHeTo aa
noBpeasaT ypeaa uin CbCeaHUTe roTBapCKu
nnoToBe. He nocTtasAnTe npeamMeT BbpXy
NOABWKHWTE YacTu Ha ypeaa.

EJOna3zsaHe Ha oKonHaTa
cpena

BawwuAt HOB ypen e ocobeHo eHepruiiHoedmKaceH. Tyk
e NoyYmTe CbBETU 3a MECTEHE Ha Olle NoBeYe eHeprua
npu padotara ¢ Baluna ypea v 3a NpaBUIHOTO U3XBbPIAHE
Ha ypeaa.

lNecTeHe Ha eHepruA

m [Ipy roTBEHE OCUrypeTe AOCTaTbuYeH NPUTOK Ha Bb3ayX,
3a 1a Moxe adcopBatopbT Aa padoTu ePeKTUBHO U C
HUCKW PaBOTHU LYMOBE.

m HacTpoliTe cTeneHTa Ha BeHTMuNaTtopa Cnpamo
WNHTEH3WUTETA Ha UBMapeHnATa Npu roTeeHe.
VisnonsBaliTe MHTEeH3MBHATa CTeNeH camo NMpu Hyxaa.
Mo-HUCKa cTeneH Ha BeHTUaTopa o3HavaBa no-Maibk
pasxof Ha eHeprus.

m [1pV UHTEH3WNBHW N3NapeHua Npu rotBeHe nsdepeTte
CBOEBPEMEHHO MO-BUCOKa CTeneH Ha BeHTuaTopa.
Beue pasnpocTpaHunnte ce B KyxHATa uanapeHua ot
roTBEHe U3NcKBAaT no-gbara padorta Ha abcopbdaTopa.

m MsknoueTe abcopbaTopa, KOrato Beue He e HyXXeH.

m VI3KNoUeTe OCBETNIEHMETO, KOraTo BEYE HE € HYXHO.

m [louncteante unu cmeHanTe puaTbpa Ha NOCOYEHUTE
NHTepBanu, 3a aa ysenmumTe eeKTMBHOCTTa Ha
BEHTMNaUMATa 1 Ja NpeaoTBpatuTe onacHoCT oT
noap.

m [locTaBeTe Kanaka, 3a ja HamasuTte napute u
KOHOeH3aTa.

U3xBbpreTe KaTo Na3uTe OKONHaTa cpena

Halite onakoBkaTta Ha OTnagbLUM No eKoNorockodpaseH
Ha4unH.

YpenbT e 0003HaUEeH B CbOTBETCTBUE C AMPEKTUBA
E{ 2012/19/EC 3a cTapun enekTpuyeckun n

eneKTpoHHu ypean (waste electrical and electronic
[r— equipment - WEEE).
[unpekTrBaTa AaBa pamkaTa, KOATo € BasimaHa 3a
BPBLLUAHETO M MOBTOPHOTO nNpepadoTBaHe Ha
cTapuTe ypeau B rpaHmumnte Ha EBponenckus
Chbt03.




[ Pexxumu Ha paboTa

Pa6oTa c oTpaboTBaH Bb3AyX

3acMyKaHVAT Bb3OyX ce npeyncTsa
npes UATpUTE 3a MasHWHa U ce
npekapsa npes TpbOHa cuctema Ha
OTKPUTO.

YKaszaHue: Bb3ayxbT He OuBa Aa ce OTBex/4a B KOMUH,
KOWMTO Cce 13non3Ba 3a oTpadoTeHn razoBe OT ypeau, KoUTo
n3rapAT ras wam apyrv ropmsa (ToBa He Baxu 3a
peunpKynauUMoHHN ypean).

m  AKO 0TpadoTeHMAT Bb3ayx TpAOBa Ja ce oTKapa B
[MMOOTBO/, KOWTO He ce 13nosnsea, TpAdea Aa ce gane
Cbr1acueTo Ha KOMMNETEeHTHUA KOMUHOUNUCTAY.

m  AKO 0TpaBoTeHMAT BL3AyX Ce Npekapsa npes
cTpaHuyHaTa Boja, TpAdBa Ja ce M3nonsea
TeNecKonuueH OTBOp B CTeHaTa.

Pa6oTa c uMpKynupall Bb3ayx

BcMmykBaHMA Bb34yx ce noynctea npes
dunTpu 3a MasHUHa U PUATHLP C aKTUBEH
BbI/IEH U OTHOBO CE BKapBa B KyxXHATA.

YKasaHue: 3a aa nskapate Mmupusmute npu padota ¢
LUMpKynupaLl Bb3ayX, TpAdBa [a Brpaaute uatsp ¢
aKTMBEH BbIeH. PasnnuHute Bb3MOXHOCTH 3a padoTa Ha
ypena B pexunm ¢ UMpKyampall Bb3ayx MoxeTe aa
pasbepeTe OT NPOCMeKTa WK OT creunanusmpaHuns
Tbprosel. Heo6xoanmMoTo 3a ToBa AOMBIAHUTETHO
obopyaBaHe Lie noayunte oT cneunanusmpaHara
TbProBCcKa Mpexa, oT ciyxbaTa 00Cy)XBaHe Ha KANEHTU
NN B OHNANH mMarasuHa.

Pexunmun Ha paboTta bg

[} 3ano3HaBaHe c ypena

TyK LWe ce 3ano3HaeTte ¢ BawwA HOB ypea 1 we nonyyunte
NHMoPMaLMA 3a AONBAHUTE/THUTE akcecoapu.

O6cnysxBall naHen
OcBeTneHve
Kanak Ha duntbpa

O6cnymBaly naHen

CumBon PassacHeHune

MpubupaHe/n3kapBaHe Ha ypeaa, BKNKUBAHE/ U3KHOY-
BaHe Ha BeHTMNatopa

3ktouBaHe Ha BeHTMaTopa

BkntouBaHe Ha cTeneH 1 Ha BeHTUnaropa
BK/NtouBaHe Ha CTeneH 2 Ha BeHTUIaropa

Bk/tousaHe Ha cTeneH 3 Ha BeHTunaropa
BK/0UBaHe Ha NHTEH3WBHA CTemneH 1

BkntouBaHe Ha NHTEH3WBHA CTEMNEH 2

Hactpoiika Ha [OMb/IHUTENHIMA X0 HA BEHTUIATOPA
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NHarkarop 3a HacuiiaHe

BkntouBaHe/3K/0UBaHE Ha OCBET/IEHNETO




bg Mpean ga 3anoyHeTe padoTta 3a MbpBY MbT

EYNpeau na sanouHete
paboTa 3a MbpBU MbT

Mpean ga MoxeTe [a U3nosa3BaTe CBOA HOB ypea, Bue
TpAGBa Ja HanpaBuTe HAKOIKO HACTPOWKW.

I'I'pro nycKaHe B eKcnnoartauua

MpomsaHa Ha UHAWKaTOpa 3a paboTa ¢ uMpKynUpaLy
Bb3AYX

3a pexuM C LMPKyNaUma Ha Bbaayxa UHAVKATOPBT Ha
€/IeKTPOHHOTO YyrnpassieHue TpadBa [a Ce NpeHacTpou:

1. lpoBepeTe ganm aBcopOaTopbLT € CBLP3aH U
U3K/TIOUEH.

2. HatucHete Bbpxy .

3. HatucHeTte Bbpxy 0.

4. [lokoCHeTe <& 3a MUH. 3 CekyHaw.
“ MUra v eNeKTPOHHOTO YNpaB/eHne e NpeHacTPOeHo
Ha padoTa C UMpKynvpall Bb3ayXx.

MpomaAHa Ha MHAMKaTopa 3a paboTa ¢ oTpaboTeH Bb3AyX

1. lMposepeTte gann abcopBaTopbT € CBLP3AaH U
N3K/HOYEH.

2. HatucHete supxy O.

3. HartucHete Bbpxy O.

4. [JokoCHeTe & 3a MUH. 3 CeKyHaN.
<% CBETBA W €NEKTPOHHOTO ynpaBsneHne e
npeHacTpoeHo 3a padoTa C OTBEXAaHe Ha Bb3ayXa.

E¥ O6cnynBaHe Ha ypena

Toau yped GyHKLUMOHMPA CaMO B HAMbLIHO U3KapaHo
ChCTOAHME.

YKaszaHue: [py HauanoTo Ha roTBEHETO BK/IOYeTe
abcopbatopa ¥ efBa HAKOIKO MUHYTU Cciell Kpada Ha
rOTBEHETO ro M3kntouete. Taka Han-ehekTUBHO ce
OTCTpaHABa napaTa OT KyxHATa.

HU3kapBaHe/npubupaHe Ha ypeaa

A MpeanynpexiaeHne — OnacHOCT OT HapaHABaHe!
OnacHocT OT 3almneaHe nNpu NpudupaHe 1 n3kapBaHe Ha
ypena. lMpu npubupaHe nwin n3kapeaHe HUKOra He MbxamnTe
pble B 30HaTa Ha ABWKeHWe Ha ypeaa.llasete neuara
Hazaneu.

A MpeanynpexaeHne — OnacHOCT OT HapaHABaHe!
OcTtaBeHunAaT roTBapCkn Cba B 30HATA HaA ABMXEHWE Ha
ypea Moxe Aa ce npeobbpHe. skunanute ropeim
TEYHOCTW Morart Aa goseaar A0 HapaHABaHUA. He
nocrasAanTe roTBapCkn Cba B 30HATA Ha ABMXEHWEe Ha
ypena.

YHaszaHue: AKO ypeabT Ce paskaum 3a KpaTko OT
enekTpuyeckaTa Mmpexa, ToM ce 3apexaa Hamb/HO.

UsKapBaHe Ha ypeAaa

1. OTCcTpaHeTe NpeaMeTUTE OT 30HaTa Ha ABMXEHWE Ha
ypena.

2. HatucHete supxy .
YpenobT ce u3kapsa Hamb/HO. BeHTMnatopsT cTtaptupa
Ha cTeneH 2. OCBETNEHMETO CE BKIKOYBA.

MpubupaHe Ha ypena

YKasaHue: KanakbT Ha ¢unTbpa TpAdBa Aa e 3aTBOPeH
nokpar.

1. OTcTpaHeTe NpeaMeTUTe OT 30HaTa Ha [ABUXeHVe Ha
ypena.

2. HatucHete supxy O.
YpeawT ce npubnpa HambaHO. OCBETNIEHUETO W
BEHTUNATOPLT aBTOMATUUYHO CE U3K/IIOUBAT.

HaCTpOﬁ BaHe Ha BeHTUnartropa

YKasaHue: BuHaru Harnacante cunara Ha BeHTunaropa
CNPAMO akTyanHuTe gaaeHocTtu. [Npu no-cunHo
obpasyBaHe Ha napa nsdupaliTe BUCOKa CTeneH Ha
BEHTUNATOPA.

BxnrouBaHe

Hatnchete 1, 2 nan 3.

UsknrouBaHe
HatncHete Bbpxy 0.



HUHTEeH3uBHa cTeneH

Mpu 0COBEHO CUAHM MUPU3MW 1 Napu MOXeTe Aa
N3non3earte UHTeH3NBHAaTa CTeMeH.

BknrouBaHe

1. HaTucHeTte OyToHa A.
YKa3zaHue: BpemeTo Ha padoTa Ha MHTeH3UBHaTA
cTeneH Bb3nusa Ha oK. 7 MUHyTU. Crea UsTMYaHeTo Ha
TOBa BpemMe ypeabT ce BKAouBa 06paTHO Ha CTeneH Ha
BeHTMnaTopa 3.

2. HatucHete ByToHa A.
YKa3zaHue: BpemeTo Ha padoTa Ha UHTeH3uBHaTa
cTeneH Bbanusa Ha oK. 7 MUHyTU. Criea UsTMYaHeTo Ha
TOBa BpeMe ypedbT ce BK/ouBa 06paTHO Ha CTeneH Ha
BeHTunaTopa 3.

UsknrouBaHe
Hatuchete 1, 2 nan 3.
VHTeH3nBHaTa CTeneH e npekpareHa.

ABureHue UHepuUua BEeHT.

YKasaHue: AKO CcTeneHTa Ha MHTEH3MBHOCT € aKTUBMpaHa,
NOMBAHUTENHUAT XO4 Ha BeHTUNaTtopa He e Ha/luueH.

1. HatucHete Bbpxy .
O n O kakTo U CTeneH Ha BeHTUNaTopa 1 CBETAT.
BeHTunatopsT npoabmkasa padoTa 3a 10 MUHYTK Ha
cTeneH 1 Ha BeHTUnaTopa v ce U3K/IoUBa aBTOMAaTUYHO
cnen U3TMyaHeTo Ha ToBa Bpeme. AKO OCBET/IEHMETO e
BK/IIOUEHO, TO ChBLUO Ce M3K/oUBa cnea nstuyaHe Ha
BpPeMeTo 3a JonmbaHuTenHara padora.

2. Hatuchetre ® nnn @.
LonMbAHUTENHUAT XO4 Ha BeHTUNaTopa ce npekparasa
npean U3TMYaHeTo Ha OCTaBallOTO Bpeme 3a
AonbaHUTeNnHa padoTa.

3. KoraTo JOMb/HUTENHNAT X0 Ha BEHTUIaTopa CBbpLUY,
natucrete Bbpxy .
YpensT ce npudupa Hamb/HO.

OcBeTneHue

MoxkeTe fa BK/ItouBarte M U3K/ouBaTe OCBET/IEHNETO
He3aB/MCMMO OT BeHTUNaLMATA.

HatucHeTe Bbpxy £

MouncTBaHe N oBCNyXBaHe bg

k& MouncTBaHe u o6cnywBaHe

Anpenynpemneﬂne — OnacHocT oT usrapsHe!
YpedbT ce Harpasa no Bpeme Ha padoTa. MNpean
noynucTBaHe OCTaBAlTe ypeda Aa ce oxnaau.

A MpeaynpexaeHue — ONacHOCT OT TOKOB yaap!
[MpoHuMKBaLLaTa Bnara Moxe Aa npean3Bnka TOKOB yaap.
[MouncTeanTe ypeaa camo ¢ BnaxkHa kbpna. Npean
NMOYUCTBAHETO M3TerneTe wencena uam nskayeTe
npeanasuTena B KyTuATa ¢ npeanasuTesnu.

A MpenynpexnaeHue — OnacHOCT OT TOKOB yaap!
lMpoHMKBaLlaTa Bnara MOXe [a npeans3Brka TOKOB yaap.
He nanonaarite BOAOCTPYMKaA UM NapoCTPynKa.

A MpeaynpexiaeHne — OnacHOCT OT HapaHABaHe!
KomnoHeHTUTe B ypeda Morar Ja ca ¢ ocTpu pboose.
HoceTe 3awmnTH1 pbKaBuLUn.

Mpenapat 3a M1MeHe

3a fga He noBpeanTe pasnnNYHUTE NMOBBLPXHOCTA C
norpeLwHo NoYnCTBalLLo CPeaACTBO, ChoMoaaBanTe JaHHUTE
B Tadnuuata. He nsnonssante

®m  OCTpu unv abpasuBHM CpPeACcTBa 3a U3MMUBAHE,

m MOYMCTBALLUM MpenapaTti C BUCOKO CbAbpXKaHue Ha
cnvpT,

®m  TBbPAV MeTanHu MOu unm riu 3a YMcTeHe,

®m BOJOCTPYWKa WM NapoCTpyiKa.

Mpean ynotpeda nobpe nammpamnte HoBuUTe rou.



bg MounctBaHe N oBCNyXBaHe

CnasBsavite BCUUKM MHCTPYKLMN 1 NpeaynpexaeHna, Kouto
ca NpuIoXeHu KbM NouncTealmuTe cpeacTsea.

3oHa Mpenapar 3a MueHe

Hepbxaaema cTomaHa  [opeLL canyHeH pasTeop:
C Kbpra 3a MUEHe NoUNCTETe 1 NOACYLLETE C
MeKa Kbpna.

MouncTBaiTe NOBLPXHOCTUTE OT HEPbXAaeMa
CTOMaHa CaMo B NocoKarta Ha noanpaxHe.

B knueHTcKara cnyxoa unn B cneumanuamnpa-
HaTa ThProBuA ca HauLe cneuranHi CpeacTea
3a NoAApbKKA HA Hepbkaema cTomaHa. HaHe-
CETe CPE/CTBOTO 3a NOAAPHKKA C MEKa Kbprna
Ha TbHbK C/0M.

Jlakuparu noBbPXHOCTM [ OpeLL canyHeH pasTeop:
C BNaHa Kbpna 3a MUEHE NOYNCTETE W NOACY-
LLETE C MEKa Kbpna.

He 13noniaBaitte npenapar 3a nouncTBaHe Ha
HepwXxaaema CtoMaHa.

AnymuHIiA v nnacTmaca  Mpenapar 3a NouncTBaHe Ha CThKNO:
MouncTeTe ¢ MeKa Kbpna.

CtbKno [penapar 3a NoUnCTBaHE Ha CTbKIIO:
Mouncrete ¢ MeKa Kbpna. He nanonssarire
CTbPrasika 3a CTbKJI0.

O6cnyxealm enemeHT  FOpeLL canyHeH pasTBop:
C BNaHa Kbpna 3a MUEHe NOYNCTETE 1 MOACY-
LIeTE C MEKa Kbpra.
OnacHOCT 0T TOKOB YAap Nopaan NPOHMKBALLA
Bara.
OnacHocT 0T NOBPeX.aHe Ha eNekTpoHuKaTa
rnopaan NpoHMKBaLLa Bnara. Hukora He nouncT-
BaWTe E/IEMEHTUTE 3a YNPaB/EHNE C MOKDA
Kbpna.

He 13noni3Baitte npenapar 3a nouncTBaHe Ha
HepwbXxaaema CtoMaHa.

MHaukaTop 3a HacullaHe

|_|pl/l HaculaHe Ha MeTasiHnA d)l/l}'IT'bp 3a Ma3HMHa Unn Ha
dDI/Iﬂpra OT aKTMBEH BbI/IEH CBETU WU MUTa CBbOTBETHUAT
CUMBOJT.

= MeTaneH ¢punTbp 3a MasHUHa: <5 CBETU
m  PUNTBLPBT C aKTUBEH BbIIEH: = MUra

Hali-kbCcHO cera Tpadsa Ja NounUCTUTe METaTHWUA PUNTHP
3a MasHuHa, pecn. Ja CMeHUTe UK pereHepupaTte
UNTbPAa C aKTUBEH BbI/IEH.
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ﬂeMOHTMpaI;iTe MeTanHuA q)MﬂT'bp 3a MasHHUHa

1. HatucHete Bbpxy O.
2. HatucHete Bbpxy O.
3. HaknoHeTe kanaka Ha cunTbpa Hanpea.

4. I3BageTte punTbpa OT BoAava.

¢ A

Yxaszanue: [1ony B obp)xaya Ha puatbpa MOXe aa ce
HaTpyna MasHuHa. He apwxTe BogopaBHO ckobaTa Ha
buntbpa, 3a ga nsderHeTte Kanku MasHuHa.

Ceanete cbaa 3a cbOupaHe Ha 0smo.

o,




6. 3a no-g0oBpo nouncTeaHe ceaneTe 3alUTHUA JIUCT.

7. TouncteTe meTanHmA GUATHP 3a MasdHWHA, Cbaa 3a
cbOupaHe Ha 0110, 3alUTHUA NIUCT U Kanaka Ha
untbpa.

8. Cnen aemoHTaxa Ha uatbpa NouncTeTe ypeaa
OTBBTPE.

NMouuncrtete meTtanHuaA (I)I/IHpr 3a Ma3HUHa U
CbAaa 3a C'béMpaHe Ha OJINO

A MpenynpexnaeHue — OnacHoOCT OT noxap!
OtnaraHuAaTa Ha Mas3HWHa BbB hunTbpa 3a MasHuHa MoraTt
na ce sananAr.

MouncrBaiTe punTbpa 3a Ma3HMHA MUHUMYM BEAHDB B
Meceua.

Hukora He nanonseaite ypeaa 6e3 puatbp 3a MasHuHA.

YKasaHue

m He nsnonseaiTe arpecmBHM, CbhabpKaLIM KUCENNHa nn
nyra noyncrtealln npenaparu.

| |_|pl/l NoYncTBaHe Ha MEeTa/IHNTE (bVIﬂTpI/I 3a Ma3HnHa
nouncTBamnTe n gbp)xaua Ha GuUATPUTE B ypeaa c
B/1aXXHa Kbpna.

m  MeTanuure d)l/l}'ITpI/I 3a Ma3HNHa MOXKeTe fa no4yncrtearte
B CbAOMUAJIHA MallHa 1IN Ha PbKa.

B cvaomusanHaTta mallMHa:

YKasaHue: [1py noyncTBaHe B CbAOMUANHA MallnMHa morar
NEecHO fa Bb3HMKBAT oLBeTABaHWA. ToBa HAMA BAUAHWE
BbPXY (PYHKLMOHNPAHETO HA METaANHUTE PUATPU 3a
MasHuHa.

m He noumncrtBarte CUIHO 3aMbPCEHUTE METANHN UATPK
3a MasHuHa 3aefHo CbC CbAOBETE.

m [locTaBeTe cBOGOAHO MeTaHWUTE DUNTPU 3a MasHWHa B
cbaoMUANHaTa malunHa. MetanHute untpu 3a
MasHWHa He OuBa Aa ce npulmMnBear.

MouncTBaHe N oBCNyXBaHe bg

Ha pbKa:

YKaszaHue: [pn ynoputa MpbCcoTMA MOXETE Aa U3nos3saTe
cneunaneH pasTBOPUTEN 3a MasHMHa. TOM MOXe aa ce
nopbya OT OHMAMH MarasuHa.

m Haronete metanHuTe GunTpM 3a Mas3HWHAa B ropelLl
carnyHeH pasTBop.

m VIsnonseaiiTe 3a nouncTBaHe yeTka u cren Toea fJobpe
n3nnakHeTe uaTbpa.

m OcrTaBeTe MeTanHUTe GUATPK 3a MadHMHa aa ce
oTueanAr.

MoHTHUpanTe meTanHUA UNTHP 3a Ma3HMHA

1. MNocTaBeTe cbia 3a chOMpaHe Ha onwuo.
2. [llocTtaBeTe MeTanHMA GUATBLP 3a Ma3HUHA.

L

3. 3aTBOpETE Kanaka Ha uaTbpa.

JeMoHTax Ha pUNTbpa C aKTUBEH BbINEH
(camo npu paboTa ¢ UMpKynMpaLl Bb3ayX)

3a ga ce rapaHTMpa CcTerneHTa Ha OTCTpaHABaHe Ha
MUPU3MU, DUITPUTE C aKTUBEH BbI/IEH TPAOBA peJoBHO Ja
ce pereHepupar uin cMeHAT. 3a Ta3u Len cnassante
NHOVMKaUMATa 3a HacullaHe Bbpxy Bawusa ypes.

OuUNTpUTE OT aKTUBEH BbI/1eH TpAdBa Aa ce pereHepupar
WM CMEHAT Hait-KbCHO Ha BCeku 2 mecela.

1. [leMoHTuparTe meTanHuAa GuaTbp 3a MasHuHa.
2. Csanete pelweTkara U MeETaHMA MUATHP 3a MasHUHa.
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bg [MoBpena, kakBo Aa HanpaBum?

PereHepMpaHe Ha c|>m1T'bpa C aKTUBEH BbrlJieH

3a [a ce rapaHtupa cTeneHTa Ha oTcTpaHABaHe Ha
MUPU3MK, DUATPUTE C aKTUBEH BbreH TpAGBA PeaoBHO Ja
ce pereHepupar uam cMeHAT. 3a Tasu Lien cnaseanTte
UHAMKaUWATA 3a HaculaHe Bbpxy Baluna ypes.

OuUNTPUTE OT aKTUBEH BbITIEH TPAOBA [a ce pereHepupar
WM CMEHAT Hal-KbCHO Ha BCEKM 2 Mecela.

A MpeaynpexaeHne — OnacHOCT OT noxap!
Henopnexaty Ha pereHepupaHe GUNTbP C aKTUBEH BbI/IEH
MOXE Oa ce 3ananv BbB ypHarta. Hukora He
pereHepupante HepereHepupawmte ce GUATPU C akTUBEH
BbreH. PereHepupainTe camo pereHepupalimte ce
huNTPW C aKTUBEH BbLI/IEH.

YKaszaHue: PereHepupalunte ce uUaTpu ¢ aKTUBEH BbI/IEH
Morar fa ce pereHepupar A0 JeceT MbTu.

YKasaHue: [1pu pereHepupaHe Ha unTbpa C akTUBEH
BbIJIEH MOXe [a ce CTUrHe 0 obpasyBaHe Ha MUPUIMU.
YBepeTe ce, ue nomMelleHneTo e 1oOpe NPOBETPEHO U
OTBOPETE MPU Hyxaa NpPo30opeLl.

YKasaHue: PereHepupalumte ce untpu 3a
LUMPKYNaUMOHEH Bb3yX MoraTt fa ce NoBpeaAT npu
nagaHe. MNoBpeante He BUHArN ce BMXAAT OTBbLH.
VI3xBbpnanTe n cMeHanTe nagHannTe pereHepupatln ce
bnnTpn 3a UMPKYNAUMOHEH Bb3aAYX.

BHuMmaHue!

OnacHoOCT OT noBpexaaHe nopaan NPoHWKBaLla Bnara BbB
bunTbpa ¢ aKTUBEH BbI/IEH. HMKOra He nouncTeante
bunTbpa ¢ akTMBEH BbLIIEH C MOUYMCTBALLM NpenapaTn, ¢
BOAA, B CbAOMMANHA MalLUMHa WK C BNaXkHa Kbpna.

1. AKO uNTbPBT C aKTUBEH BBLIJIEH BEUE HE MOXE Aa ce
pereHepupa, nopbyanTe HOB pereHepupatl ce GunTbp
C aKTUBEH BBITIEH W IO M3MNON3BaTE.

2. 3arpeite GuUATPUTE C aKTUBEH BBLI/IEH B
npeaBaputenHo sarpatata dypHa npy 100°C B pexum
Ha uMpkynauma 3a 1 vac.

3. OcrtaBeTe hunTbpa C akTUBEH BBLIIEH A Ce oxnaau.

MoHTupaHe Ha ¢punTbpa C aKTUBEH BbINEH

1. lMocTaBeTe punTbpa C aKTUBEH BbIJIEH BbPXY META/THMA
GrnTbP 3a MasHuHa.
2. ®OukcupanTte GuaTbpa C akTUBEH BBLIIEH C pelleTKaTa.

Bp'bl.l.l.aHe Ha NoOKa3aHUATa 3a HacullaHe

AKO CTe MOYUCTUAN, PECT. CMEHWUIN CHOTBETHUTE DUNTPW,
TpAGBa Ja Hy/MpaTte uHAnkKaTopa 3a HacullaHe, 3a aAa
npecTaHaT CUMBOSIUTE [a Murar.

1. YBepeTe ce, ye aBcopBaTtopbT € BK/OYEH.
2. JloKOCHEeTe = 3a OK. 3 CEeKyHAW.

MHavkaTopuTe 3a HacullaHe ce Hynupar.
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B Nospena, kakso na
HanpaBum?

YecTo MbTU Bb3HUKHaAUTE NOBPEAN MOraT JIeCHO Aa ce
oTcTpaHAT. [Mpean aa ce obaxgare Ha cnyxodaTa
oBcny)XBaHe Ha KIMeHTU, 0ObpHETE BHUMAHWE Ha
ClleHUTE yKasaHus.

A MpeaynpexaeHne — OnacHOCT OT TOKOB yaap!
HekoMneTeHTHUTe pemMoHTH ca onacHu. Camo ofyueH oT
Hac TeXHVK OT K/IMeHTcKaTa cnyxba Moxe Ja U3BbpLiBa
PEMOHTU 1 Aa CMEHA NOBPEAEHN CBbP3BALLM NPOBOAHULIN.
AKO ypenbT € AedeKTeH, N3TerneTe wencena nm
N3KNOYETE NPEeAnasnTens B KyTuATa C npeanasuTesnun.
ObapeTe ce B cneunannavpaH cepBua.

CBeTOANOAHMU CBETIIUHU

JedeKTHNTE CBETOAMOAHN CBETINHN MOraT Aa Ce CMEHAT
camo OT Npomn3BoaUTENA, Herosata ciyxoba obcnyxxsaHe
Ha KJIMEHTN WM KOHLECUOHUPAaH crneunannct
(eneKTpoTEXHMK).

lNoBeneHue npu BN13aHe Ha Boaa

AKO Npuv roTBEHE WM NPV NOUYNCTBaHE B ypeda nonagHe
BOAa, NPoLeAnpanTe Kakto ciensa:

1. V3kntoueTe ypeaa.

2. OtBOpEeTe AoNHMA WKad 1 n3dbplieTe nanusallara
BOAA.

3. OcrtaBeTe n3KAYEH ypeaa 3a 24 vaca.
Cnen na3tnyaHeTo Ha TOBa BPEME ypeabT MOXeE Oa
NPOOBLKM Ja ce n3nonssa 6e3 orpaHuyeHus.

Ta6bnuua c noBpeaute

Mospena BbamoxHa npuunHa PeleHue

YpennT He hyHk-  LLlencembT He e BkapaH CBbpXKETe ypeaa KbM enek-
LMoH!pa TpUYECKaTa Mpexa

MpekbCBaHe Ha efiek-  [1poBepeTe Aanu apyruTe

TpO3axpaHBaHeTo KYXHEHCKI ypeau dyHK-
LIMOHMpaT

Mpennasutenar e MpoBepeTe B KyTUATa C

nedekTeH npeanasutenin aann npes-

nasuTenar 3a ypena e B
N3NpaBHoCT

YpenwT He ce npu-  He e 3aTBOPEH KanakbT — 3aTBOPETe I0KPali Kanaka
bupa. Ha (hunTbpa. Ha (hunTbpa.

YpeawT HUTO ce [peanasutenar B CBBPXETE CE ChC CyX-
BK/OUBA, HUTO CE  ENEKTpUYecKarta Kytna  6ara 3a 00Cny>KBaHe Ha
WN3K/I0YBa. e Ie(heKTeH. KIEHTH,

OceemneHnero Ha  Komananuat mogyne  OGanete ce B cnyxo0ara
OyTOHWTE He (DYHK-  Ee(EKTEH. 00CNY)XBAHE Ha KNNEHTW.

LIMOHMpa.
OceetneHnero He  CBeToamoaunte ca CBBPXKETE CE CbC CYX-
paboTu. NeheKTHN. 0Oara 3a 00CNyXBaHe Ha

KINEHTN.

Ha aucnnea murar - QuaTbpbT 3a MasHuHa  [lounctete untspa unm
UM .2 YN QUITBPBT C KT CMEHETE (UNTbPA C aKTi-
BEH BbI/IEH € HACUTEH.  BEH BbITIEH.
—> "MounctaHe n
obenyxeaHe"
Ha cTpaHmya 9




VA Cnyw6ba obcnymBsaHe Ha
KNUEeHTH

Mpw oBaxaaHeTo, MosiA, AanTe HoMepa Ha usnenneto (E-
HOM.) U HOMepa Ha npoaykTta (FD-Howm.), 3a na moxem aa
Bu o6cnyxum kBanudmumpaHo. Tabenkarta ¢ Homepara Lie
OTKpUETe OTNpea Bbpxy Koprnyca Ha ypeaa noa padoTHata
nnacTuHa.

3a na He TpAGBa Ja ThPCUTE AbArO NMPU HyXXaa, MoXeTe aa
BNVLLETE TYK AaHHWTE Ha BaluuA ypea n tenedoHHNnA
Homep Ha cnyxbaTta oOc/y)XBaHe Ha KIANEHTW.

E-Hom. FD-HOM.

Cnymba obcnymeaHe Ha
HIIMEHTH T

Vimarite npeasua, ye B cryyan Ha noBpeaa B pesynTar Ha
NorpeLHo oBcny)KBaHe NOCeLeHNeTO Ha TeXHUK OT
cnyx6arta 3a 00Cny)XBaHe Ha K/IMeHTV He e 6e3nnaTHo
[opy MO Bpeme Ha rapaHUMOHHWA Nepuof.

VIHbopmaLumATa 3a KOHTaKT 3a BCUMUKW CTpaHu 3a Han-
ONN3KMA LEHTBLP 3a 00CNY)KBaHE Ha KIMEHTU LLie HaMepuTe
TYK, PECr. B NMPWIOXEHWA yKasaTtes 3a LeHTPOoBeTe 3a
obcnyXBaHe Ha KJIMEHTU.

JloBepeTe ce Ha KOMMETEHTHOCTTa Ha NPou3BoAUTENA.
Taka Lle CTe CUrYPHU, Ye PEMOHTHT We Obae U3BBbPLIEH OT
00yYEHN CEePBU3HU TEXHULIW, KOUTO pasnonarar ¢
OPUTMHaNHW Pe3epBHN YacTu 3a Bawwua ypen.

CneunannaupaH cepsuns bg

B DonbnHutentu
NnpUHaANeHOCTH

CneuuanHu nPpUHaaANexHoCTH

MpuHapnexxHocTu Homep 3a nopbuka

KoMNNexT NpuHaanexHoctn 3a unpky-  DSZ9IDOPO
nauLma Ha Bb3ayxa - MbpBo 060pyABaHe

S0
@ e |

OunTbP C aKTMBEH BbIIEH - pesepeed  DSZ91D0Q0
hunTbp

KomnnekT 3a auctaHumonHa nictana- - DSZ9IDOMO
una
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Kazalo
Namjenska uporaba...................... 14 Namjenska uporaba
Vazne sigurnosne hapomene.............. 15 Pai”ivo proéitajte ove upute. Samo tada
mozete sigurno i pravilno upravljati uredajem.
ZastitaokoliSa .............coiiiiiinnnn, 17 Upute za uporabu i montazu saduvajte za
USteda energije . ..o 17 kasniju uporabu ili za sljedeceg korisnika.
Ekoloski prihvatljivo zbrinjavanje ................ 17 Samo kod pravilne ugradnje sukladno ovim
Naéini rada 17 uputama za montazu je zajamcena sigurnost
T tijekom uporabe. Instalater je odgovoran za
EOQOE 28 Od{aZvI:]I. zral:( ........................ 1; besprijekorno funkCioniranje na mjeStU
ogonnaoptodnizrak. .. ........... ... oostavijanja.
Upoznavanje Vaseg uredaja............... 18 Ovaj uredaj namijenjen je za uporabu u .
Upravljaka ploga. . .. ..o oeeee e 18 privatnim kucanstvima te unutar kuce. Uredaj
nije primjeren za uporabu vani. Uredaj
Prije prvog koristenja .................... 18 IjadZirite tijekom rada. PrQiZVOGaé ne je_lméi Za
Prvo stavlianjeurad. .. ....................... 18 Stete nastale zbog nestruCne uporabe ili zbog
- nepravilnog rukovanja.
&;lf Upravljanje uredajem. .................... 19 Ovaj uredaj je predviden za koriétenje do
Uvlacenje/izvlaenje uredaja . . . ................ 19 visine od maksimalno 2000 metara iznad
PodeSavanje ventilatora. . ..................... 19 nadmorske visine.
Intenzivnistupanj . .......... .. ... 19 . . .
Nastavak ventilacije . . ......... ... ... ... ... ... 19 Pr”vlk.om. Od\éOdeEJa Odla.znOg Zrakakva”a
Osvijetlienje. . . ... o 19 pOS’[IV?’[I zakonske propise (npr. zakone o
= gradniji).
Ciséenjeiodrzavanje..................... 20 Ovaj uredaj mogu Koristiti djeca od 8 godina
Indikator zasicenja . .. ... 20 nadalje i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih
Resetiranje prikaza zasi¢enja. . ................. 22 ili mentalnih sposobnosti ili osobe s
. B nedovoljnim iskustvom ili znanjem ako su pod
4 Sto uciniti kod smetnji?................... 23 nadzorom osobe Odgovorne za njihovu
> sigurnost ili ako ih je osoba uputila glede
Servisnasluzba ......................... 23 sigurnog koristenja uredaja i ako su razumjel
opasnosti koje iz toga proizlaze.
el Pribor . ... i e, 24 Djeca se ne SmijU |grat| s uredajem. Djeca ne
smiju Cistiti i odrzavati uredaj ukoliko nemaju
15 godina i viSe i ako su pod nadzorom.
Djecu mladu od 8 godina drzite na sigurnoj
udaljenosti od prikljucnog voda.
Vise informacija o proizvodima, priboru, rezervnim Provjerite uredaj nakon sto ga raspakirate. Ne
dijelovima i uslugama nadi ¢ete na internetu: prikljuSujte ga ako je doslo do ostec¢enja

www.bosch-home.com i u internetskoj trgovini:

www.bosch-eshop.com prilikom transporta.

Ovaj uredaj nije namijenjen za koristenje sa
satom za vremensko ukljuCivanje ili daljinskim
upravljacem.
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Vazne sigurnosne napomene hr

ENVazne sigurnosne
napomene

/A\Upozorenje — Opasnost od gusenja!
Ambalazni materijal opasan je za djecu. Djeci
nikada ne dopustite igranje s ambalaznim
materijalom.

/\ Upozorenje — Opasnost po zivot!
Usisani plinovi koji izgaraju mogu uzrokovati
otrovanja.

Uvijek se pobrinite za dostatan dovod zraka
ukoliko se uredaj koristi u radu s odlaznim
zrakom i s grijalima na plamen koja ovise o
zraku iz prostorije.

o

Grijala na plamen koja ovise o zraku iz
prostorije (npr. plinska grijala, grijala na ulje i
drva ili ugljien, protocCni grijaci vode, uredaji za
pripremu tople vode) troSe zrak za
sagorijevanje iz prostorije u kojoj je postavljen
uredaj i odvode dimne plinove kroz
dimovodne uredaje (npr. dimnjak) na
otvoreno.
Kada se ovi uredaji koriste u kombinaciji s
napom, iz kuhinje i susjednih prostorija izvlaci
se sobni zrak, a da pritom dovod zraka nije
dovoljan, te tako nastaje podtlak. Otrovni
plinovi iz dimnjaka ili odvodnog okna
usisavaju se natrag u stambeni prostor.
= Stoga se uvijek treba pobrinuti za dostatan
dovod zraka.
= Samo jedan dovodno-odvodni zidni otvor za
zrak ne jamci postivanje granic¢nih
vrijednosti.
Bezopasna uporaba je moguc¢a samo ako u
prostoriji u kojoj je postavljeno grijalo na
plamen podtlak ne prekoracuje 4 Pa
(0,04 mbar). To se moze posti¢i ako zrak
potreban za sagorijevanje moze protjecati kroz
otvore koji se ne mogu zatvoriti, kao npr. u
vratima, prozorima te kroz otvore povezane sa
zidnim otvorom za dovod/odvod zraka ili
putem nekih drugih tehni¢kih mjera.

U svakom se slu¢aju posavjetujte s nadleznim
dimnjacarom koji moze ocijeniti mogucnosti
prozracivanja Citave kuce te vam dati predloziti
odgovaraju¢e mjere za prozracivanje.

Ukoliko se napa koristi iskljuCivo za rad s
optocnim zrakom, rad uredaja moguc je bez
ogranicenja.

/\ Upozorenje — Opasnost od pozara!

= Naslage masnoca na filtrima bi se mogle
zapaliti.
Uredaj oCistite kako je opisano.
Pridrzavajte se intervala Cis¢enja. Uredaj
nikada ne koristite bez filtra za masnocu.

= Naslage masnoca na filtru za masnocu bi
se mogle zapaliti.
Filtar za masnocu ocistite najmanje
jednom mjesecéno.
Uredaj nikada ne koristite bez filtra za
masnocu.

= Neregenerirajudi filtar s aktivnim ugljenom
moze se zapaliti u pecnici. Nikada ne
regenerirajte neregenerirajuce filtre s
aktivnim uglienom. Regenerirajte samo
regenerirajuce filtre s aktivnim ugljenom.

= Naslage masnoca na filtru za masnocu bi
se mogle zapaliti. U blizini uredaja nikada
ne radite s otvorenim plamenom (npr.
flambiranje). Uredaj postavljajte u blizini
grijala na kruta goriva (npr. drva ili ugljen)
samo kada je na njima zatvoreni otvor Koji
se ne moze skinuti. Iskre ne smiju letjeti.

= Vruce ulje i mast mogu se zapaliti jako brzo.
Vruce ulje i mast nikada ne ostavljajte bez
nadzora. Pozar nikada ne gasite vodom.
Iskljucite kuhaliste. Plamen pazljivo gasite s
poklopcem, dekom za gasenje pozara ili
slicnim.

= Plinska kuhaliSta na kojima nije postavljeno
posude za kuhanje razvijaju veliku vrucinu.
Uredaj za prozracivanje koji je postavljen
iznad plinskog kuhaliSta moze se oStetiti ili
zapaliti. Plinska kuhaliSta koristite samo
kada je na njima postavljeno posude.
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hr Vazne sigurnosne napomene

= Kod istovremenog rada vise plinskih
kuhaliSta razvija se velika vrucina. Uredaj za
prozracCivanje moze se ostetiti ili zapaliti.
Uredaj za prozracdivanje smije se kombinirati
samo s plinskim ploCama za kuhanje koje
ne prelaze sljedece vrijednosti:
- maksimalno 5 pojedina¢nih plamenika
Uredaj za prozracivanje smije se kombinirati
samo s plinskim plo¢ama za kuhanje Sirine
75 cm koje ne prelaze sljedece vrijednosti:
— ukupna maksimalna snaga: 11,9 kW
- ukupna maksimalna snaga straznjih
kuhalista: 4,7 kW
- maksimalna snaga wok plamenika:
4,2 kW
Uredaj za prozracdivanje smije se kombinirati
samo s plinskim plo¢ama za kuhanje Sirine
90 cm koje ne prelaze sljedece vrijednosti:
— ukupna maksimalna snaga: 13,7 kW
- ukupna maksimalna snaga straznjih
kuhalista: 4,7 kW
— maksimalna snaga wok plamenika: 6 kW

AUpozorenje — Opasnost od opeklina!
Dostupni dijeli postaju vruci tijekom rada.
Nikada ne dodirujte vruce dijelove. Ne
dozvolite pristup djeci.

/\ Upozorenje — Opasnost od ozljede!

= Sastavni dijelovi unutar uredaja mogu biti
ostrih rubova. Nosite zastitne rukavice.

= Predmeti odlozeni na uredaju mogli bi pasti.
Ne stavljajte predmete na uredaj.

s Svjetlo LED lampica jako je prodorno i
moglo bi ostetiti oCi (skupina opasnosti 1).
Ne gledajte duze od 100 sekundi izravno u
uklju¢ene LED lampice.

= Opasnost od prikljestenja prilikom
uvladenja i izvlaCenja uredaja. Prilikom
uvlacenja ili izvlacenja nikada rukom ne
posezite u podrucje za izvlacenje uredaja.
Ne dozvolite djeci pristup.

s U podrucju za izvacenje uredaja odlozena
posuda za kuhanje moze se prevrnuti.
Vruce tekucine koje istjeCu mogu uzrokovati
ozljede. Ne stavljajte posudu za kuhanje u
podrucje za izvlacenje uredaja.

s Posuda za kuhanje i plo¢e za kuhanje se
jako zagrijavaju. Nikada rukom ne posezite
iznad vruce ploCe za kuhanje ili vruce
posude za kuhanje.
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AUpozorenje — Opasnost od strujnog

udara!

= Neispravan uredaj moze uzrokovati strujni
udar. Nikada ne ukljuCujte neispravan
uredaj. lzvucite mrezni utikac ili iskljudite
osigura¢ u ormaric¢u s osiguracima.
Nazovite servisnu sluzbu.

s Nestruéni popravci su opasni. Popravke
smije vrSiti samo serviser koji je proSao
nasu obuku i smije zamijeniti prikljucne
vodove. Ako je uredaj neispravan, izvucite
mrezni utikac ili iskljuCite osigurac u
ormaricu s osiguracima. Nazovite servisnu
sluzbu.

= Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni udar.
Ne koristite visokotlacni ili parni Cistac.

Uzroci Steta

Oprez!

Opasnost od ostecenja uslijed oStecenja od
korozije. Uredaj kod kuhanja uvijek ukljudite
kako biste sprijeCili stvaranje kondenzata.
Kondenzat moze uzrokovati ostecenja od
korozije.

Opasnost od ostecenja elektronike zbog
prodiranja vlage. Upravljacke elemente nikada
ne Cistite vlaznom krpom.

Ostecenje povrsine zbog neprimjerenog
CiS€enja. PovrSine od nehrdajuceg Celika
Cistite samo u smjeru kako su brusene. Za
CiS¢enje upravljackih elemenata nemojte
koristiti sredstvo za CiS¢enje plemenitog
Celika.

Ostecenja povrSine zbog ostrih ili nagrizajucih
sredstava za CiS¢enje. Nikada ne
upotrebljavajte ostra i nagrizaju¢a sredstva za
ciscenje.

Predmeti odlozeni na uredaju mogu prilikom
uvlacenja ili izvacenja ostetiti uredaj ili
susjedne ploCe za kuhanje. Ne stavljajte
predmete na pomicne dijelove uredaja.



EJZastita okolisa

Va$ novi uredaj je posebno energetski udinkovit. Ovdije
Gete nadi savjete kako mozete ustediti joS viSe energije
prilikom koriStenja uredaja i kako ¢ete ispravno zbrinuti
stari uredaj.

Usteda energije

m Prilikom kuhanja pobrinite se da ima dovoljno
dolaznog zraka kako bi kuhinjska napa mogla
udinkovito raditi i proizvoditi manje buke prilikom
rada.

m Stupanj ventilatora prilagodite intenzitetu kuhinjske
pare. Intenzivni stupanj koristite samo po potrebi. Na
nizem stupanju ventilatora je i manja potrosnja
energije.

m U slu€aju intenzivne kuhinjske pare odaberite viSi
stupanj ventilatora. Kuhinjska para koja je vec¢
nastala u kuhinji nuzno produljuje rad kuhinjske
nape.

m  Kuhinjsku napu iskljudite ako vam vise nije potrebna.

m Iskljucite osvjetljenje ako vam viSe nije potrebno.
m Filtre ogistite odnosno zamijenite u navedenim
vremenskim razmacima kako biste povecali

udinkovitost ventilacije i izbjegli opasnost od pozara.

m Stavite poklopac kako biste smanijili kuhinjske pare i
kondenzat.

Ekoloski prihvatljivo zbrinjavanje
Ambalazu zbrinite ekoloski prihvatljivo.

Ovaj uredaj je oznacen u skladu s europskom
ﬁ direktivom 2012/19/EU o elektri¢nim i

elektroni¢kim starim uredajima (waste electrical
mmmm and electronic equipment - WEEE).

Direktiva zadaje okvir za vrac¢anje i preradu

starih uredaja vazedu u cijeloj EU.

Zastita okoliSa hr

B Nadini rada

Pogon na odlazni zrak

Usisani zrak Cisti se prolaskom kroz
filtar za masnocu te se kroz cjevovod
odvodi na otvoreno.

Napomena: Zrak se ne smije odvoditi u dimnjak, koji se
koristi za ispusne plinove uredaja, koji izgaraju plin ili
druga goriva (to ne vrijede za uredaje s opto&nim
zrakom).

m Ukoliko se odlazni zrak odvodi u dimnjak za odvod
dima ili ispusnih plinova koji nisu u radu, u tom
slu¢aju valja pribaviti suglasnost nadleznog
dimnjacara.

m Ako se odlazni zrak odvodi kroz vanjski zid, tada
valja koristiti teleskopski zidni ormaric.

Pogon na optoc¢ni zrak

Usisani zrak Cisti se prolaskom kroz filtar
za masnocu i filtar s aktivnim ugljenom
te se ponovno dovodi u kuhinju.

Napomena: Kako biste smanijili mirise pri radu s
opto¢nim zrakom, morate ugraditi filtar s aktivnim
uglienom. Razligite mogucénosti za rad uredaja s
opto¢nim zrakom dete pronaci u prospektu ili se
raspitajte kod VaSeg specijaliziranog trgovca. Potreban
pribor pronadi ¢ete u specijaliziranoj trgovini, u servisu
ili u Online trgovini.
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hr Upoznavanje Vaseg uredaja

Upoznavanje Vaseg
uredaja

Ovdje ¢ete upoznati Vas novi uredaj i dobit ete
informacije o priboru.

Upravljacka plo¢a
Osvijetlienje
Poklopac filtra

Upravljacka ploca

Slmbol Objasnjenje

Uvlagenje/izvlaCenje uredaja, ukljucivanje/iskljuciva-
nje ventilatora

0 Iskljucivanje ventilatora

1 Ukljucivanje stupnja ventilatora 1

2 UkljuCivanje stupnja ventilatora 2

3 Ukljucivanije stupnja ventilatora 3

N Ukljucivanje intenzivnog stupnja 1

A Ukljugivanije intenzivnog stupnja 2
® UkljuCivanje nastavka ventilacije

e Indikator zasicenja

-0: Ukljucivanje/iskljucivanje osvjetljenja

® Prije prvog koristenja

Prije koriStenja Vaseg novog uredaja trebate podesiti
neke postavke.

Prvo stavljanje u rad

Promjena prikaza na pogon na opto¢ni zrak

Za pogon na optocCni zrak valja promijeniti prikaz
elektronskog upravljanja na odgovarajuci nadin:

Provjerite je li napa prikljucena i iskljuena.
Dodirnite .

Dodirnite 0.

% drzite pritisnut najmanje 3 sekunde.

<% treperi i elektronsko upravljanje je prebadeno na
pogon na opto&ni zrak.

Eall o

Promjena prikaza na pogon na odlazni zrak

Provjerite je li napa priklju¢ena i isklju¢ena.
Dodirnite .

Dodirnite 0.

<> drzite pritisnut najmanje 3 sekunde.

<= svijetli i elektronsko upravljanje je prebadeno na
pogon na odlazni zrak.

Ll



Upravljanje uredajem

Ovaj uredaj radi samo kada je izvu&en do kraja.

Napomena: UkljuCite napu kada zapocnete kuhati te je
iskljuCite tek nekoliko minuta nakon kraja kuhanja. Tako
éete na najucinkovitiji na¢in ukloniti paru od kuhanja.

Uvlacéenje/izvlaéenje uredaja

A Upozorenje — Opasnost od ozljede!

Opasnost od prikljestenja prilikom uvlagenja i izvlacenja
uredaja. Prilikom uvladenja ili izvlaCenja nikada rukom
ne posezite u podrucje za izvladenje uredaja. Ne
dozvolite djeci pristup.

A Upozorenje — Opasnost od ozljede!

U podrucju za izvacenje uredaja odloZzena posuda za
kuhanje moze se prevrnuti. Vruce tekudine koje istjeCu
mogu uzrokovati ozljede. Ne stavljajte posudu za
kuhanje u podrucje za izvlagenje uredaja.

Napomena: Ukoliko je uredaj kratko odvojen od strujne
mreze, onda se sam uvlaci.

Izvla€enje uredaja
1. Uklonite predmete iz podrucja za izvladenje uredaja.
2. Dodirnite .
Uredaj se izvladi do kraja. Ventilator se pokrece na
stupnju 2. Osvijetljenje se ukljucCuje.

Uvlacenje uredaja
Napomena: Poklopac filtra mora biti zatvoren do kraja.

1. Uklonite predmete iz podrucja za izvladenje uredaja.
2. Dodirnite .
Uredaj se uvladi do kraja. Osvjetljenje i ventilator se
iskljuCuju automatski.

Podesavanje ventilatora

Napomena: Prilagodite stupanj prozraCivanja trenutnim
okolnostima. Kod jakih para odaberite jaCi stupan;
prozracivanja.

Ukljucéivanje

Dodirnite 1, 2 ili 3.

Iskljuéivanje

Dodirnite 0.

Upravljanje uredajem hr

Intenzivni stupanj

U slu€aju nastajanja posebno jakih mirisa ili para
mozete Kkoristiti intenzivni stupan;.

Ukljucéivanje

1. Pritisnite tipku K.
Napomena: Trajanje intenzivnog stupnja iznosi
oko 7 minuta. Nakon isteka tog vremena uredaj se
vrac¢a na stupanj ventilatora 3.

2. Pritisnite tipku A.
Napomena: Trajanje intenzivnog stupnja iznosi
oko 7 minuta. Nakon isteka tog vremena uredaj se
vra¢a na stupanj ventilatora 3.

Isklju€ivanje
Dodirnite 1, 2 ili 3.
Intenzivni stupanj je zavrSen.

Nastavak ventilacije

Napomena: Ako je aktiviran intenzivni stupanj, tada
nastavak ventilacije nije dostupan.

1. Dodirnite ®.
@ i ® kao i stupanj ventilatora 1 svijetle. Ventilator
radi 10 minuta na stupnju ventilatora 1, a nakon
isteka tog vremena se iskljuéuje automatski. Ako je
osvjetlienje uklju¢eno, ono se takoder iskljuCuje
nakon isteka vremena nastavka ventilacije.

2. Dodirnite © ili O.
Nastavak ventilacije zavrSava se prije isteka
preostalog vremena nastavka ventilacije.

3. Kada je zavr$en nastavak ventilacije, dodirnite .
Uredaj se uvlaci do kraja.

Osvjetljenje

Osvijetlienje mozete ukljuditi i iskljuciti neovisno o
ventilaciji.
Dodirnite £x.
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hr  Ci&éenje i odrzavanje

k2 Ciscéenje i odrzavanje

AUpozorenje — Opasnost od opeklina!
Uredaj je vru¢ dok radi. Prije ¢iS¢enja ostavite da se
uredaj ohladi.

A Upozorenje — Opasnost od strujnog udara!
Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni udar. Uredaj
Cistite samo vlaznom krpom. Prije ¢iSéenja izvucite
mrezni utikad ili iskljucite osigura¢ u ormaric¢u s
osiguracima.

A Upozorenje — Opasnost od strujnog udara!
Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni udar. Ne koristite
visokotlaéni ili parni Cistac.

A Upozorenje — Opasnost od ozljede!
Sastavni dijelovi unutar uredaja mogu biti ostrih rubova.
Nosite zastitne rukavice.

Sredstva za ¢iS¢enje

Kako se razlicite povrSine ne bi ostetile krivim
sredstvom za &iséenje, pridrzavajte se uputa u tablici.
Ne Kkoristite

m ostra ili abrazivna sredstva za ¢iSéenje,

m sredstva za CiS¢enje s velikim udjelom alkohola,
m tvrde jastucide za ribanje ili spuzve za Cis¢enje,
m niti visokotlacni ili parni gistac.

Nove spuzve prije uporabe temeljito isperite.

Postujte sve upute i upozorenja koja su prilozena
sredstvima za &iScenje.

Podrucje Sredstva za ¢iSéenje

Nehrdajuci Celik Vruca sapunica:

Ocistite spuzvicom i obriSite mekom krpom.
PovrSine od nehrdajuceg ¢elika Gistite samo
u smjeru kako su brusene.

Kod servisne sluzbe ili u specijaliziranoj trgo-
vini mogu se nabaviti posebna sredstva za
CiS¢enje plemenitog Gelika. Sredstvo za
njegu nanesite mekom krpom u tankom
sloju.

Vruca sapunica:

(Ocistite vlaznom spuzvicom i obriite mekom
krpom.

Ne koristite sredstvo za CiS¢enje plemenitog
celika.

Sredstvo za CiScenje stakla:

Cistite mekom krpom.

Lakirane povrSine

Aluminij i plastika
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Podrucje Sredstva za ¢iScenje

Staklo Sredstvo za ¢iscenje stakla:
Cistite mekom krpom. Ne Koristite strugac za
staklo.

Vruca sapunica:

Ocistite vlaznom spuzvicom i obriSite mekom
krpom.

Opasnost od elektricnog udara zbog prodira-
nja vlage.

Opasnost od ostecenja elektronike zbog pro-
diranja vlage. Upravljacke elemente nikada
ne Cistite viaznom krpom.

Ne koristite sredstvo za CiS¢enje plemenitog
Celika.

Upravljacki elementi

Indikator zasi¢enja

Kod zasié¢enja metalnog filtra za masnocu ili filtra s
aktivnim ugljenom svijetli ili treperi odgovarajudi simbol;

= Metalni filtar za masnoéu: < svijetli
m Filtar s aktivnim ugljenom: <> treperi

Sada je krajnje vrijeme da ocCistite metalni filtar za
masnoc¢u odnosno da zamijenite ili regenerirate filtar s
aktivnim ugljenom.

Demontaza metalnog filtra

1. Dodirnite .
2. Dodirnite 0.
3. Poklopac filtra preklopite prema naprijed.




4. lzvadite filtar iz vodilice.

¢

Napomena: MoZe doci do sakupljanja masnoce u
drzadu filtra. Drzac filtra ne drzite vodoravno kako
biste izbjegli kapanje masnoce.

5. Uklonite posudu za sakupljanje ulja.

7. Ocistite metalni filtar za masnocu, posudu za
sakupljanje ulja, zastitni lim i poklopac filtra.
8. Nakon demontaze filtra uredaj odistite iznutra.

Ciséenje i odrzavanje  hr

Ciscéenje metalnog filtra za masnodu i
posude za sakupljanje ulja

A Upozorenje — Opasnost od pozara!

Naslage masnoca na filtru za masnocu bi se mogle
zapaliti.

Filtar za masnoc¢u ocistite najmanje jednom
mjesecno.

Uredaj nikada ne koristite bez filtra za masnodu.

Napomene

m Ne Kkoristite agresivna, kisela ili luznata sredstva za
CiSéenje.

m Kod &iS¢enja metalnih filtara za masnocu ocistite i
drza¢ metalnih filtara za masnodu u uredaju vlaznom
krpom.

m  Metalne filtre za masnoc¢u mozete oprati u perilici
posuda ili ruéno.

U perilici posuda:

Napomena: Prilikom pranja u perilici posuda mogu
nastati blage promjene boje. To ne utjeCe na funkciju
metalnog filtra za masnocu.

m Jako zaprljane metalne filtre za masnodu ne perite
zajedno s posudem.

m  Metalne filtre za masnoc¢u moZete bez problema
oprati u perilici posuda. Metalni filtri za masnodéu ne
smiju se priklijestiti.

Rucéno:

Napomena: Kod tvrdokorne prljavstine mozete koristiti
specijalno sredstvo za otapanje masnoca. Mozete ga
naruciti u internetskoj trgovini.

m  Metalni filtar za masnodu omeksSajte u vrucoj
sapunici.

m Za CiS¢enje koristite Cetku te filtre zatim dobro
isperite.

m Metalne filtre za masnocu ostavite da se ocijede.

Ugradnja metalnog filtra

1. Umetnite posudu za sakupljanje ulja.
2. Umetnite metalni filtar za masnocu.

L

3. Zatvorite poklopac filtra.
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hr  Ci&éenje i odrzavanje

Vadenije filtra s aktivnim ugljenom (samo kod
pogona na optoéni zrak)

Kako biste omogudili filtriranje neugodnih mirisa,
trebate redovito regenerirati ili zamijeniti filtre s aktivnim
uglienom. U tu svrhu se pridrzavajte indikatora
zasi¢enja na vasem uredaju.

Filtre s aktivnim ugljenom treba regenerirati ili zamijeniti
najkasnije svaka 2 mjeseca.

1. lzvadite metalni filtar za masnodu.
2. lzvadite reSetku i metalni filtar za masnodu.

Regeneracija filtra s aktivhim ugljenom

Kako biste omogudili filtriranje neugodnih mirisa,
trebate redovito regenerirati ili zamijeniti filtre s aktivnim
uglienom. U tu svrhu se pridrzavajte indikatora
zasic¢enja na vasem uredaju.

Filtre s aktivnim ugljenom treba regenerirati ili zamijeniti
najkasnije svaka 2 mjeseca.

A Upozorenje — Opasnost od pozara!
Neregenerirajudi filtar s aktivnim ugljenom moze se
zapaliti u peénici. Nikada ne regenerirajte
neregenerirajuce filtre s aktivnim uglienom.
Regenerirajte samo regenerirajuce filtre s aktivnim
uglienom.

Napomena: Regenerirajudi filtri s aktivnim ugljenom
mogu se regenerirati do deset puta.

Napomena: Pri regeneraciji filira s aktivnim ugljenom
moze dodi do nastajanja neugodnih mirisa. Provijerite je
li prostorija dobro prozradena i po potrebi otvorite
prozor.

Napomena: Regenerirajudi filtri za optocni zrak mogu
se oStetiti uslijed pada. Ostedenja nisu uvijek vidljiva
izvana. Zbrinite i zamijenite regenerirajuce filtre za
opto&ni zrak koji su pali.

Oprez!

Opasnost od oStecenja filtra s aktivnim ugljenom zbog
prodiranja vlage. Filtar s aktivnim uglienom nikada ne
perite u perilici posuda niti ne gistite vlaznom krpom.

1. Ako se filtar s aktivnim uglijenom vise ne moze
regenerirati, narucite novi regenerirajuci filtar s
aktivnim ugljenom i njega koristite.

2. Filtar s aktivnim uglienom zagrijte u zagrijanoj
pecénici na 100 °C u radu s ventilatorom 1 sat.

3. Ostavite filtar s aktivnim uglienom da se ohladi.
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Ugradnija filtra s aktivhim ugljenom

1. Filtar s aktivnim uglienom stavite na metalni filtar za
masnodu.
2. Filtar s aktivnim ugljenom fiksirajte s reSetkom.

Resetiranje prikaza zasi¢enja

Ako ste odistili odnosno zamijenili odgovarajuce filtre,
trebate resetirati indikator zasi¢enja kako bi simboli
prestali treperiti.

1. Porovjerite je li kuhinjska napa ukljucena.
2. <« drzite pritisnut otprilike 3 sekunde.

Indikatori zasiéenja su resetirani.



EJSto uéiniti kod smetniji?

Cesto sami moZete ukloniti smetnje koje su se pojavile.
Prije nego §to nazovete servisnu sluzbu, uzmite u obzir
sljedece napomene.

AUpozorenie — Opasnost od strujnog udara!
Nestruéni popravci su opasni. Popravke smije vrsiti
samo serviser koji je proSao nasu obuku i smije
zamijeniti priklju¢ne vodove. Ako je uredaj neispravan,
izvucite mrezni utikac ili iskljucCite osigura¢ u ormaricu s
osiguracima. Nazovite servisnu sluzbu.

LED-zarulje

Pokvarene LED Zarulje smiju mijenjati samo proizvodac,
njegova korisni¢ka sluzba ili ovlasteno stru¢no osoblje
(elektro instalater).

Postupak kod ulaska vode

Ako prilikom kuhanja ili ¢iS¢éenja voda ude u uredaj,
postupite na sljedeci nacin:

1. Iskljudite uredaj.
2. Otvorite donji ormar i obriSite vodu koja izlazi.
3. Uredaj ostavite isklju¢en 24 sata.
Nakon isteka tog vremena uredaj moZete dalje
neograni¢eno koristiti.

Tablica smetnji

Smetnja

Mogudéi uzrok

Rjesenje

Uredaj ne funkcio-
nira

Utikac nije umetnut

Prikljucite uredaj na
strujnu mrezu

Nestanak struje

Provjerite rade li drugi
kuhinjski uredaji

Osigurac je u kvaru

U ormariéu s osiguracima
provjerite je li osigurac za
uredaj ispravan.

Uredaj se ne
moze uvuci.

Poklopac filtra nije
zatvoren.

Poklopac filtra zatvorite
do kraja.

Uredaj se ne
uvlaci niti izvladi.

Osigurac u elektric-
noj kutiji je neispra-
van.

Nazovite servisnu sluzbu.

Osvjetljenje tipki
ne radi.

Upravljacka jedinica
je neispravna.

Nazovite servisnu sluzbu.

Rasvjeta ne funk-
cionira.

LED Zarulje su neis-
pravne.

Nazovite servisnu sluzbu.

Na prikazu tre-
pere < ili .7

Filtar za masnocu ili

filtar s aktivnim uglje-

nom je zasicen.

Ocistite filtar ili zamijenite
filtar s aktivnim ugljenom.
— "Ciscenje i
odrZavanje" na strani 20

Sto u&initi kod smetnji?  hr

V& Servisna sluzba

Kada nazovete nasu servisnu sluzbu, navedite
proizvodni broj (E-br.) i tvorni&ki broj (FD-br.) kako bi
vas mogli struéno savjetovati. Oznacnu ploCicu s
brojevima nadi ¢ete s prednje strane na kucistu uredaja
ispod radne ploce.

Kako u sluaju potrebe ne biste trebali predugo traZiti,
ovdje mozete unijeti podatke vaseg uredaja i telefonski
broj servisne sluzbe.

E-br. FD-br.

Servisna sluzba ©

Molimo uzmite u obzir da posjet servisnog tehnicara u
sluéaju neispravnog rukovanja nije besplatan niti
tijekom jamstvenog roka.

Kontakt podatke svih zemalja za najblizu servisnu
sluzbu nadi éete ovdje odn. u prilozenom popisu
servisnih sluzbi.

Imajte povjerenja u kompetentnost proizvodaca. Tako
Gete biti sigurni da ¢e popravak izvrSiti obuceni serviseri
koji raspolazu originalnim rezervnim dijelovima za va$
ureda;.
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hr Pribor

Bl Pribor

Poseban pribor

Pribor Narudzbeni broj

Komplet pribora za pogon na optoéni  DSZ9IDOPO
zrak - prvo opremanje

|
A=

Filtar s aktivnim ugljenom- zamjenski  DSZ9ID0Q0
filtar

Komplet za daljinsku instalaciju DSZ9IDOMO
s
)
C

)
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EYUpotreba u skladu
s odredbama

Pazljivo procitajte ovo uputstvo. Jedino tako
mozete sigurno i pravilno da rukujete Vasim
uredajem. Sacuvajte uputstvo za upotrebu i
montazu za neku kasniju upotrebu ili za
sledeceg vlasnika.

Samo u slucaju stru¢ne ugradnje u skladu sa
uputstvom za montazu zagarantovana je
sigurnost prilikom upotrebe. Instalater je
odgovoran za pravilno funkcionisanje na
mestu postavke.

Ovaj uredaj je namenjen samo za privatno
domacinstvo i za ku¢ni ambijent. Uredaj nije
namenjen za rad u spoljasnjoj sredini. Tokom
rezima rad nadzirite uredaj. Uredaj ne
odgovara za Stete nastale zbog nestruCne
upotrebe ili pogreSnog rukovanja.

Ovaj uredaj je namenjen za koris¢enje na
nadmorskim visinama od maksimalno
2000 metara.

U sluCaju odvodenja ispusnog vazduha
morate da obratite paznju na propise organa i
zakona (npr. lokalne gradevinske odredbe).

Ovaj uredaj mogu koristiti deca od 8 godina i
lica sa smanjenim psihiCkim, osecajnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostacima
iskustva ili znanja, ako ih nadzire lice, koje je
odgovorno za bezbednost, ili ih je uputilo u
vezi sa sigurnom upotrebom uredaja i ako su
oni razumeli opasnosti, koje iz toga mogu da
nastanu.

Nikada ne smete pustiti decu da se igraju sa
uredajem. CiSc¢enje i korisnicko odrzavanje ne
smeju da vrSe deca, ¢ak i ako imaju
15 godina ili viSe i ako imaju nadzor.

Decu, mladu od 8 godina udaljite od uredaja |
priklju¢nog kabla.

Posto ste ga raspakovali, proverite ureda;.
Ukoliko ostetio prilikom transporta, nemojte ga
prikljucivati.

Ovaj uredaj nije namenjen za rezim rada
pomocu eksternog tajmera ili daljinskog
upravljaca.
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sr Uputstva za sigurnost

N Uputstva za sigurnost

/A\Upozorenje — Opasnost od gusenja!
Ambalazni materijal je opasan za decu. Deci
nikada ne dajte da se igraju sa ambalaznim
materijalom.

/\ Upozorenje — Opasnost po zivot!

Zapaljivi gasovi koji su nazad usisani mogu da
dovedu do trovanja.

Uvek se pobrinite za dovoljno dotoka vazduha,
ako uredaj upotrebljavate u rezimu rada
ispusnog vazduha istovremeno sa vatrisStem
koje zavisi od vazduha u prostoriji.

Vatrista koja zavise od vazduha u prostoriji
(npr. grejni uredaji na gas, ulje, drvo ili ugalj,
protocni bojleri, kotlovi za zagrevanje vode)
vazduh za sagorevanje crpe iz prostorije u
koju su postavljeni i izduvne gasove izbacuju
preko sistema za izduvne gasove (npr.
kamoin) u spoljasnju sredinu.
U vezi sa ukljuCenim aspiratorom uzima se
vazduh iz kuhinje i susednih prostorija - bez
dovoljnog dotoka vazduha nastaje podpritisak.
Otrovni gasovi iz kamina ili odvodnog okna
usisavaju se nazad u stambene prostorije.
= |z tog razloga uvek mora da bude
obezbeden dovoljan dotok vazduha.
= Sam ventilacioni otvor za dotok vazduha/
ispusni vazduh ne garantuje odrzanje
grani¢ne vrednosti.
Rezim rada bez opasnosti je mogu¢ samo
onda, ako podpritisak u prostoriju za postavku
vatriSta ne prekoracuje 4 Pa (0,04 mbar). To
moze da se postigne, ako zahvaljujuci
otvorima koji ne mogu da se zatvore, npr. u
vratima, prozorima, u vezi sa ventilacionim
otvorom za dotok vazduha / ispusni vazduh ili
zahvaljujudi drugim tehniCkim merama, moze

da struji vazduh koji je neophodan za gorenje.

&

U svakom slucaju uzmite savet od zaduzenog
dimnicara, koji moze da proceni ukupan
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ventilacioni sklop kuce i da Vam za ventilaciju
predlozi odgovaraju¢u meru.

Ako aspirator primenjujete iskljuCivo u rezimu
rada cirkulacionog vazduh, moguc je rad bez
ogranic¢enja.

/\ Upozorenje — Opasnost od pozara!

= Naslage masnoce na filterima mogu da se
zapale.

Uredaj ocCistite na opisani nacin.

Postujte intervale za ¢is¢enje. Uredaj
nemojte nikada da pustate u rad bez filtera
za masnocu.

= Naslage masnoce na filteru za masnocu
mogu da se zapale.

Filter za masnoce cCistite najmanje jednom
mesecno.

Uredaj nemojte nikada da pustate u rad bez
filtera za mast.

s Filter sa aktivnim ugliem bez sposobnosti
regeneracije se moze zapaliti u rerni. Filter
sa aktivnim ugljem bez sposobnosti
regeneracije nemojte nikad regenerisati.
RegeneriSite samo filtere sa aktivnim ugljem
koji se mogu regenerisati.

= Naslage masti na filteru za mast mogu da
se zapale. U blizini uredaja nikada nemojte
da radite sa otvorenim plamenom (npr.
flambiranje). Uredaj instalirajte u blizini
vatriSta za Cvrsta goriva (drvo ili ugalj) samo
onda, ako postoji zatvoreni poklopac koji ne
moze da se skine. Ne smeju da lete
varnice.

= Vrelo ulje i mast se veoma brzo pale. Vrelo
ulje i mast nikada ne ostavljajte bez
nadzora. Vatru nemojte nikada da gasite
vodom. Iskljucite ringlu. Plamen ugasite
pazljivo pomocu poklopca, krpom za
gasenje pozara ili slicnim.

= Ringle na gas bez postavljenog posuda za
kuvanje tokom rezima rada razvijaju veliku
vrelinu. Uredaj za ventilaciju koji je smesten
iznad njih moze da se osteti ili da se zapali.
Ringle na gas pustajte u rad samo ako ste
na njih postavili posude za kuvanje.

= U slucaju kada je viSe ringli na gas
istovremeno u rezimu rada, razvija se velika
toplota. Ventilacioni uredaj moze da se
osteti ili da se zapali. Ventilacioni uredaj
smete da kombinujete samo sa ringlama na
gas, koje ne prekoracCuju sledece vrednosti:
- maksimalno 5 pojedinacnih gorionika



Ventilacioni uredaj smete da kombinujete

samo sa ringlama na gas od 75 cm, koje

ne prekoracuju sledece vrednosti:

- Maksimalna snaga ukupno: 11,9 kW

- Maksimalna snaga zadnjih ploCa za
kuvanje ukupno: 4,7 kW

- Maksimalna snaga voka: 4,2 kW

Ventilacioni uredaj smete da kombinujete

samo sa ringlama na gas od 90 cm, koje

ne prekoracuju sledece vrednosti:

- Maksimalna snaga ukupno: 13,7 kW

- Maksimalna snaga zadnjih ploCa za
kuvanje ukupno: 4,7 kW

- Maksimalna snaga voka: 6 kW

/\ Upozorenje — Opasnost od opekotina!
Pristupacni delovi tokom rezima rada postaju
vreli. Nikada nemojte da dodirujete vrele
delove. Udaljite decu.

/\ Upozorenje — Opasnost od povrede!

= Komponente unutar uredaja mogu da imaju
ostre ivice. Nosite zastitne rukavice.

= Predmeti koje ste ostavili na uredaju mogu
da padnu. Nemojte da stavljate predmete
na uredaj.

= Svetlo LED lampica je veoma jako i moze
da Steti oCima (grupa rizika 1). Direktno u
uklju¢ene LED lampice nemojte da gledate
duze od 100 sekundi.

= Opasnost od prikljestenja prilikom
uvlacenja i izvlaCenja uredaja. Prilikom
uvlacenja ili izvlaCenja nkada nemojte da
stavljate ruke u zonu pomeranja uredaja.
Udaljite decu.

s Posuda za kuvanje koju ste odlozili u zonu
pomeranja uredaja moze da se prevrne.
Vrela te¢nost koja istiCe moze da dovede
do povreda. Nijednu posudu za kuvanje
nemojte da postavljate u zonu pomeranja
uredaja.

s Posude za kuvanje i ravne ploCe za kuvanje
se zagrevaju. Nikada nemojte da hvatate za
vrelu ravnu ploCu za kuvanje ili vrelu
posudu za kuvanje.

Uputstva za sigurnost sr

/\ Upozorenje — Opasnost od strujnog

udara!

= Pokvaren uredaj moze da prouzrokuje
strujni udar. Pokvaren uredaj nikada
nemojte da ukljucujete. lzvucite mrezni
utikac ili iskljucite osigurac u kutiji za
osigurace. Pozovite servisnu sluzbu.

= Neadekvatne popravke su opasne.
Popravke i zamenu ostecenih kablova za
prikljuCivanje moze da vrSi jedino osoblje
Sluzbe za tehnicku pomoc¢ koje je
prethodno obuceno. Ako je aparat
pokvaren, iskljuCite ga iz mreze ili skinite
osigurac iz kutije za osigurace. Obavestite
servis tehniCke podrske.

= Vlaga, koja prodire, moze da prouzrokuje
strujni udar. Nemojte da koristite ¢is¢enje
pod visokim pritiskom ili ¢iS¢enje parom.

Uzroci za Stetu

Paznja!

Opasnost od ostecenje od korozije. Prilikom
kuvanja uredaj uvek ukljucite kako biste
izbegli formiranje kondenzovane vode.
Kondenzovana voda moze da dovede do
korozije.

Opasnost od oStecenja zbog vlage koja
prodire u elektroniku. Elemente za rukovanje
nikada nemojte da Cistite mokrom krpom.

Ostecenje povrSina zbog pogresnog Cisc¢enja.
PovrSine od prohroma Cistite samo u pravcu
brusenja. Za elemente za rukovanje nemojte
da upotrebljavate sredstvo za giSéenje
prohroma.

Ostecenje povrsina zbog jakih i abrazivnih
sredstava za ¢iS¢enje. Nemojte nikada da
upotrebljavate jaka i abrazivna sredstva za
ciscenje.

Na uredaju odlozeni predmeti prilikom
uvlacenja i izvlacenja mogu da oStete uredaj ili
grani¢ne ravne ploCe za kuvanje. Nikakve
predmete nemojte da ostavljate na pokretne
delove uredaja.
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EJZastita Zivotne sredine

Va$ novi uredaj je narodito energetski efikasan. Ovde
Gete dobiti savete kako da koris¢enjem Vaseg uredaja
postignete joS vedu ustedu energije, i kako da pravilno
odlozite uredaj.

Stednja energije

m Prilikom kuvanja obezbedite dovoljan dovod
vazduha, kako bi aspirator radio efikasno i sa Sto
manje buke.

m Stepen ventilatora prilagodite intenzitetu isparenja od
kuvanja. Intenzivni stepen upotrebljavajte samo po
potrebi. Nizi stepen ventilatora znadi manju potrosnju
energije.

m U slucaju intenzivnog isparenja od kuvanja,
blagovremeno izaberite viSi stepen ventilatora.
Isparenje od kuvanja, koje se vec rasirilo po kuhinji,
zahteva duzi rezim rada aspiratora.

m Aspirator iskljuCite, kada Vam viSe nije potreban.

m  Osvetlienje iskljucite, kada Vam vige nije potrebno.

m Cistite odnosno zamenijuijte filtere u navedenim
vremenskim intervalima, kako biste povecali
efikasnost ventilacije i izbegli opasnost od pozara.

m Prilikom kuvanja stavite poklopac, kako biste
smanijili isparenja i kondenzaciju.

Resavanje otpada u skladu sa zastitom
okoline

Ambalazu ukloniti na otpad ekoloski ispravno.

Ovaj je aparat oznacen u skladu sa evropskom
E smernicom 2012/19/EU o otpadnim

elektriCnim i elektronskim aparatima (waste

mmmm clectrical and electronic equipment - WEEE).
Smernica odreduje okvir za povratak i reciklazu
otpadnih aparata koji vazi u celoj Evropskoj
Uniji.
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B Vrste rezima rada

Rezim rada ispusnog vazduha

Usisani vazduh se dgisti kroz filter za
mast i kroz sistem cevi se izvodi u
spoljasnju sredinu.

Uputstvo: Vazduh ne sme da se odvodi u dimnjak, koji
se koristi za odvodne gasove iz uredaja, koji sagorevaju
gas ili druge vesStaCke materijale (ne vazi za uredaje sa
cirkulacijom vazduha).

m Ako ispusni vazduh treba da se izvede u kamin za
dim ili izduvni gas, koji nije u rezimu rada, morate da
pribavite dozvolu zaduzenog dimnicara.

m Ako se ispusni vazduh izvodi kroz spoljasnji zid,
trebalo bi da se upotrebljava teleskopski ventilacioni
otvor.

Rezim rada cirkulacionog vazduha

Usisani vazduh se disti kroz filter za mast
i filter aktivnog uglja i ponovo se vraca
nazad u kuhinju.

Uputstvo: Kako bi se u rezimu rada cirkulacionog
vazduha vezali mirisi, morate da ugradite filter aktivnog
uglja. Razli¢ite mogudénosti da u rad pustite rezim rada
cirkulacionog vazduha, uzmite iz prospekta ili pitajte
VaSeg dilera. Za to neophodan pribor ¢ete dobiti u
specijalizovanoj trgovini, kod servisne sluzbe ili u online
Sopu.



Upoznavanje uredaja

Ovde upoznajete Vas novi ureda;j i dobijate informacije

o priboru.

Komandno polje
Osvetljenje
Poklopac filtera

Polje sa komandama

Simbol
O

Objasnjenje
UvlaCenje/izvlaCenje uredaja, ukljucivanje/iskljuci-
vanje ventilatora

Iskljucivanje ventilatora

Ukljucivanje stepena ventilatora 1
Ukljucivanje stepena ventilatora 2

e stepena ventilatora 3

(e
=
=
=3
<
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==

e intenzivnog stepena 1

(e
=
=:
S
=
)
=)

e intenzivnog stepena 2

UKljucivanje naknadnog rada ventilatora

Prikaz zasi¢enosti

| | @ | W] 0| o =] o

Ukljucivanije / isklju¢ivanje osvetljenja

Upoznavanje uredaja

Ssr

@Y Pre prve upotrebe

Pre nego Sto mozete da koristite Vas novi ureda;,
morate da izvrSite neka podesavanja.

Prvo pustanje u rad

Prebacivanje prikaza na rezim recirkulacije
Za rezim cirkulacije vazduha, prikaz elektronskog

upravljanja morate da promenite na odgovarajuci nacin:

Proverite, da |i je aspirator prikljucen i iskljucen.
Pritisnite (.
Pritisnite 0.

Dodirnite & na najmanje 3 sekunde.

poODdMA

<% treperi i elektronsko upravljanje prelazi na rezim

cirkulacije vazduha.

Prebacivanje prikaza na rezim ispusnog vazduha

Proverite, da |i je aspirator prikljucen i iskljucen.
Pritisnite (D.

Pritisnite 0.

Dodirnite <% na najmanje 3 sekunde.

Ll A

<= svetli i elektronsko upravljanje prelazi na rezim

ispustanja vazduha.
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EYOpsluzivanje aparata

Ovaj uredaj funkcionise samo kada je potpuno izvucen.

Uputstvo: Na pocetku kuvanja uklljucite aspirator i
iskljuCite ga nekoliko minuta posle zavrSetka kuvanja.
Na taj nadin se kuhinjsko isparenje najefikasnije
uklanja.

Izvlaéenje/uvlaéenje uredaja

A Upozorenje — Opasnost od povrede!

Opasnost od prikljeStenja prilikom uvlagenja i izvladenja
uredaja. Prilikom uvlacenja ili izvlaCenja nkada nemojte
da stavljate ruke u zonu pomeranja uredaja. Udaljite
decu.

A Upozorenje — Opasnost od povrede!

Posuda za kuvanje koju ste odloZili u zonu pomeranja
uredaja moze da se prevrne. Vrela te€nost koja istice
moze da dovede do povreda. Nijednu posudu za
kuvanje nemojte da postavljate u zonu pomeranja
uredaja.

Uputstvo: Ukoliko uredaj na kratko vreme iskljucite sa
strujne mreze, uredaj se u potpunosti uvladi.

Izvla€enje uredaja
1. Uklonite predmete iz zone pomeranja uredaja.
2. Pritisnite .

Uredaj se u potpunosti izvladi. Ventilator se pokrece
na stepenu 2. Osvetlienje se ukljucuje.

Uvlacenje uredaja

Uputstvo: Poklopac filtera mora da bude u potpunosti
zatvoren.

1. Uklonite predmete iz zone pomeranja uredaja.

2. Pritisnite .
Uredaj se u potpunosti uvlagi. Osvetljenje i ventilator
se automatski iskljucuju.

Podesavanje ventilatora

Uputstvo: Ja€inu ventilatora uvek prilagodite aktuelnim
okolnostima. U slugaju jakog isparavanja takode birajte
visok stepen ventilatora.

Ukljuéivanje

Pritisnite 1, 2 ili 3.

Isklju¢ivanje
Pritisnite 0.

30

Intenzivni stepen

U sludaju razvoja jakog mirisa i isparenja mozete da
upotrebite intenzivan stepen.

Ukljucivanje

1. Pritisnite taster A.
Uputstvo: Vreme rada intenzivnog stepena iznosi
oko 7 minuta. Posle isteka tog vremena, uredaj se
vrac¢a na stepen ventilatora 3.

2. Pritisnite taster A.
Uputstvo: Vreme rada intenzivnog stepena iznosi
oko 7 minuta. Posle isteka tog vremena, uredaj se
vrada na stepen ventilatora 3.

Isklju€ivanje
Pritisnite 1, 2 ili 3.
Intenzivni stepen je zavrsen.

Naknadni rad ventilatora

Uputstvo: Ako je aktiviran intenzivni stepen, naknadni
rad ventilatora nije na raspolaganiju.

1. Pritisnite (.
Svetle O i ®, kao i stepen ventilatora 1. Ventilator
naknadno radi 10 minuta na stepenu ventilatora 1, a
posle isteka tog vremena se automatski iskljuCuje.
Ako je uklju¢eno osvetljenje, ono se takode
iskljuCuje po isteku vremena naknadnog rada.

2. Pritisnite O ili .
Naknadni rad ventilatora se zavrSava po isteku
preostalog vremena naknadnog rada.

3. Cim se naknadna ventilacija zavrsi, pritisnite (.
Uredaj se u potpunosti uvladi.

Osvetljenje

Osvetlienje mozete da ukljucite i iskljugite nezavisno od
ventilacije.

Pritisnite -O-.



k3 CiSéenje i odrzavanje

AUpozorenje — Opasnost od opekotina!
Uredaj se zagreva tokom rada. Pre CiS¢enja ostavite
uredaj da se ohladi.

AUpozorenie — Opasnost od strujnog udara!
Vlaznost koja prodire moze da prouzrokuje strujni udar.
Uredaj Sistite samo suvom krpom. Pre giSéenja izvucite
mrezni utikac ili iskljucite osigurac u kutiji sa
osiguracima.

AUpozorenie — Opasnost od strujnog udara!
Vlaga, koja prodire, moze da prouzrokuje strujni udar.
Nemojte da koristite ¢iS¢enje pod visokim pritiskom ili
¢iséenje parom.

A Upozorenje — Opasnost od povrede!
Komponente unutar uredaja mogu da imaju ostre ivice.
Nosite zastitne rukavice.

Sredstva za ¢iS¢enje

Da se razliite povrSine ne bi oStetile neodgovaraju¢im
sredstvom za ¢iSéenje, vodite racuna o podacima u
tabeli. Nemojte da koristite

jaka ili abrazivna sredstva za Cis¢enje,

sredstva koja sadrze alkohol,

grube abrazivne jastudice ili sundere za ribanje,
kompresorske Cistade ili parne Cistace.

Pre koriS§éenja dobro operite nove sunderaste krpe.

Obratite paznju na sve napomene i upozorenja, koja su
priloZzena uz sredstva za giS¢enje.

Podrucje Sredstva za €iScenje

Prohrom Vrela sapunica:

Ocistite krpom za posude i osusite mekanom
krpom.

PovrSine od prohroma Cistite samo u pravcu
brusenja.

U servisnoj sluzbi ili u specijalizovanoj proda-
vnici mozZete da nabavite specijalna sredstva
za negu prohroma. Sredstva za negu
pomocu mekane krpe nanesite u tankom
sloju.

Vrela sapunica:

QOcistite vlaznom krpom za posude i osusite
mekanom krpom.

Nemojte da koristite sredstvo za Ciscenje
prohroma.

Sredstva za CiScenje stakla:
Ocistite mekanom krpom.

Lakirane povrSine

Aluminijum i plastika

Ciséenje i odrzavanje  sr

Podrucje Sredstva za ¢iScenje

Staklo Sredstva za GiScenije stakla:
Ocistite mekanom krpom. Nemojte da upot-
rebljavate strugaljku za staklo.

Vrela sapunica:

Ocistite vlaznom krpom za posude i osusite
mekanom krpom.

Opasnost od strujnog udara usled prodiranja
vlage.

Opasnost od oStecenja elektronike zbog
vlage koja prodire. Upravljacke elemente
nikada nemojte da Cistite mokrom krpom.
Nemojte da koristite sredstvo za ¢iScenje
prohroma.

Upravljacki elementi

Prikaz zasi¢enja
U slugaju zasic¢enja metalnog filtera za mast ili filtera sa
aktivnim uglijem, svetli ili treperi odgovarajuci simbol:

= Metalni filter za masnoéu: < svetli
= Filter sa aktivinim ugljem: < treperi

Najkasnije bi sada trebalo da odistite metalni filter za
mast odnosno za zamenite ili regeneriSete filter sa
aktvnim ugljem.

Demontiranje metalnog filtera za mast

1. Pritisnite .
2. Pritisnite 0.
3. Poklopac filtera sklopite prema napred.

4. Filter izvadite iz vodice.

¢ L

Uputstvo: U donjem delu drzaca filtera moze dodi
do skupljanja masti. Drzag filtera nemojte drzati
vodoravno, kako biste izbegli kapljanje masti.
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5. Uklonite posudu za prikupljanje ulja.

7. Ocistite metalni filter za masnocu, posudu za
prikupljanje ulja, zastitnu ploCu i poklopac filtera.
8. Posle demontaze filtera odistite uredaj iznutra.

Ciséenje metalnog filtera za masnodu i
posude za prikupljanje ulja

A Upozorenje — Opasnost od pozara!

Naslage masnoce na filteru za masno¢u mogu da se
zapale.

Filter za masnoce Cistite najmanje jednom mesecno.
Uredaj nemoijte nikada da pustate u rad bez filtera za
mast.

Uputstva

m  Nemojte da upotrebljavate agresivha sredstva za
¢iséenje, koja sadrze kiseline ili baze.

m Prilikom giS¢enja metalnih filtera za mast vlaznom
krpom odistite i drza¢ metalnih filtera za mast u
uredaju.

m Metalne filtere za mast mozete da perete u masini za
pranje posuda ili ru¢no.
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U masini za pranje posuda:

Uputstvo: Prilikom pranja u maSini za pranje sudova
moze da dode do male promene boje. To nema uticaj
na funkciju metalnih filtera za mast.

m Jako zaprljane metalne filtere za mast nemojte da
perete zajedno sa posudem.

m  Metalne filtere za mast slobodno stavite u masinu za
pranje posuda. Metalni filteri za mast ne smeju da se
prikljeste.

Rucno:

Uputstvo: Kod tvrdokorne necisto¢e mozete da
upotrebljavate specijalan rastvara¢ masti. Mozete da ga
porudite preko online Sopa.

m Metalne filtere za mast potopite u vrelu Sapunicu .

m Za CiScenje upotrebljavajte Setku, pa onda filtere
dobro isperite.

m  Metalne filter za mast ostavite da se ocede.

Ugradnja metalnog filtera za mast

1. Postavite posudu za prikupljanje ulja.
2. Postavite metalni filter za masnocu.

L

3. Zatvorite poklopac filtera.

Demontiranje filtera od aktivhog uglja (samo
prilikom rezima rada sa cirkulacionim
vazduhom)

Da bi se obezbedilo efikasno izvlacenje mirisa, filter sa
aktivnim ugljem mora redovno da se regeneriSe ili
menja. Obratite, takode, paznju na prikaz zasi¢enosti na
VaSem uredaju.

Filter sa aktivnim ugliem bi trebalo regenerisati ii
zameniti na svaka 2 meseca.

1. Demontirajte metalni filter za masnodu.
2. Sklonite reSetku i metalni filter za masnodu.




Regeneracija filtera sa aktivnhim ugljem

Da bi se obezbedilo efikasno izvladenje mirisa, filter sa
aktivnim ugljem mora redovno da se regeneriSe ili
menja. Obratite, takode, paznju na prikaz zasi¢enosti na
Vasem uredaju.

Filter sa aktivnim ugliem bi trebalo regenerisati ii
zameniti na svaka 2 meseca.

A Upozorenje — Opasnost od pozara!

Filter sa aktivnim ugliem bez sposobnosti regeneracije
se moze zapaliti u rerni. Filter sa aktivnim ugljem bez
sposobnosti regeneracije nemojte nikad regenerisati.
Regenerisite samo filtere sa aktivnim ugljem koji se
mogu regenerisati.

Uputstvo: Filter sa aktivnim ugliem sa sposobnoscu

regeneracije moze da se regeneriSe najviSe deset puta.

Uputstvo: Prilikom regeneracije filtera sa aktivnim
ugliem moze doci do stvaranja mirisa. Uverite se da se
prostorija dobro provetrava i otvorite prozor ukoliko je
potrebno.

Uputstvo: Usled pada moze dodi do oStecenja filtera za
cirkulaciju vazduha za visekratnu upotrebu. OSsteéenja
nisu uvek uodljiva spolja. Filtere za cirkulaciju vazduha
za visekratnu upotrebu uvek uklonite i zamenite ukoliko
su pali.

Paznja!

Opasnost od ostecenja usled vlage koja prodire u filter
sa aktivnim ugliem. Filter sa aktivnim ugljem nikada ne
Sistite u masini za pranje posuda ili mokrom krpom.

1. Ukoliko filter sa aktivnim ugliem viSe nije moguce
regenerisati, porudite i koristite novi filter sa aktivnim
ugliem koji se moze regenerisati.

2. Zagreijte filter sa aktivnim uglijem u prethodno
zagrejanoj rerni 1 sat na 100 °C u rezimu rada
cirkulacionog vazduha.

3. Sacekajte da se filter sa aktivnim ugljem ohladi.

Ugradnja filtera sa aktivhim ugljem

1. Postavite filter sa aktivnim uglijem na metalni filter za
masnocu.
2. Fiksirajte filter sa aktivnim ugljem sa reSetkom.

Vracéanje nazad prikaza zasicenja

Ukoliko ste ocistili odnosno zamenili odgovarajuce
filtere, trebalo bi da resetujete prikaz zasi¢enosti, kako
bi simboli prestali da trepere.

1. Proverite da li je aspirator ukljucen.
2. Dodirnite & na oko 3 sekunde.

Prikazi zasi¢enosti su resetovani.

Smetnja, Sta Ciniti? sr

) Smetnja, Sta initi?

Smetnje koje su nastupile esto mozete da otklonite
sami. Pre nego Sto pozovete servisnu sluzbu, obratite
paznju na sledec¢e napomene.

A Upozorenje — Opasnost od strujnog udara!
Neadekvatne popravke su opasne. Popravke i zamenu
oSteéenih kablova za priklju€ivanje moze da vrSi jedino
osoblje Sluzbe za tehni¢ku pomo¢ koje je prethodno
obuceno. Ako je aparat pokvaren, iskljuCite ga iz mreze
ili skinite osigurag iz kutije za osigurace. Obavestite
servis tehnicke podrske.

LED-lampice
LED-lampice koje su u kvaru sme da zameni samo

proizvodac, njegova servisna sluzba ili ovlasceni
stru¢njak (elektroinstalater).

Ponasanje prilikom ulaska vode

Ako prilikom kuvanja ili prilikom giS¢enja voda ude u
uredaj, postupite kako sledi:

1. Iskljudite ureda,.

2. Otvorite donji deo ormara i obriSite vodu koja je
istekla.

3. Uredaj ostavite iskljucen na 24 &asa.
Posle isteka ovog vremena uredaj mozete dalje
neograniceno da upotrebljavate.

Tabela sa smetnjama

Smetnja Mogudéi uzrok Resenje
Uredaj ne funkcio- Utikac nije utaknut ~ Prikljuivanje uredaja na
nise mrezu elektricne struje
Nestanak elektricne  Proverite, da li drugi kuh-
energije injski uredaji funkcionisu
Osigurac u kvaru U kutiji sa osiguracima
proverite, da li je osigurac
za uredaj u redu
Uredaj se ne Poklopac filtera nije  Poklopac filtera zatvorite
uvlaci. zatvoren. u potpunosti.
Uredaj se ne Osigurac u elekt- Pozovite servisnu sluzbu.

uvladi nitiizvlaci.  ricnoj kutiji je neispra-
van.

Osvetljenjetas-  Upravljacka jedinica  Pozovite servisnu sluzbu.
terane funkcio-  je u kvaru.

nise.

Osvetljenje ne LED diode su neispra- Pozovite servisnu sluzbu.
funkcioniSe. vne.

U prikazu trepere  Filter za masnocuili ~ Odistite filter ili zamenite
2 ili .7 filter sa aktivnim ugl- ~ filter sa aktivnim ugljem.

jem je zasicen. — "Ciscenje i

odrZavanje" na strani 31
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V& Servisna sluzba

Prilikom poziva molimo da navedete broj proizvoda (E-
br.) i fabricki broj (FD-br.) kako bismo mogli stru¢no da
Vam pomognemo. Tipsku plodicu sa brojevima mozete
naci spreda na kudistu uredaja ispod radne plode.

Kako po potrebi ne biste morali dugo da trazite,
podatke o Vasem uredaju i broj telefona servisne
sluZzbe mozete ovde da unesete.

E-br. FD-br.

Servisna sluzba ©

Obratite paznju na to, da poseta servisnog tehnicara
servisne sluzbe u slu¢aju pogresSnog rukovanja cak i
tokom garantnog roka nije besplatna.

Kontaktne podatke za sve drzave naci ¢ete u
priloZzenom spisku servisnih sluzbi.

Imajte poverenja u kompetenciju proizvodada. Tako
Cete biti sigurni da ¢e popravku izvrSiti obuceni servisni
tehniCari koji su opremljeni originalnim rezervnim
delovima za Vas uredaj.
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Bl Pribor

Specijalan pribor

Pribor

Komplet pribora za rezim cirkulacije

vazduha - pocetni pribor

Broj za porucivanje
DSZ9IDOPO

st el
e

Filter sa aktivnim ugljem- rezervni fi-  DSZ9ID0Q0
ter
Remote-Installation komplet DSZ9IDOMO
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